
BKS Leasing
BKS Bank Group

Leasingová zmluva číslo LZC/24/00251

( uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 a v zmysle § 262 ods. 1 zákona č.513/1991 Zb.- Obchodný
zákonník v znení neskorších predpisov)

uzatvorená medzi zmluvnými stranami:
LEASINGOVÝ PRENAJÍMATEĽ:
BKS-Leasing s.r.o.
Pribinova 4 
811 09 Bratislava
Zastúpený: Mgr. Daniel Reif

na základe plnej moci 
Mgr. Róberta Fótyiková 
na základe plnej moci 

ICO: 31644333 Tel: 02/3232 3050
IC DPH: SK2020447055 Fax: 02/3232 3090 
DIČ: 2020447055
Bankové spojenie: SK04 8420 0000 0001 7500
3975
Registrácia: Obchodný register Mestského súdu 
Bratislava III, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 92156/B

( ďalej len "prenajímateľ")

Článok 1 
Základné údaje

Mena Cena bez DPH DPH Cena s DPH
Obstarávacia cena: EUR 31 350,00 6 270,00 37 620,00
Leasingová cena: EUR 34 020,36 6 803,88 40 824,24
Zostatková hodnota: EUR 0,00 0,00 0,00
Odpredajný poplatok: EUR 60,00 12,00 72,00
Zmluvný poplatok: EUR 60,00 12,00 72,00
Preddavok na 1 .zv. 
splátku

EUR 9 405,00 1 881,00 11 286,00

Trvanie finančného leasingu: 48 mesiacov od dátumu protokolárneho prevzatia predmetu
finančného leasingu (ďalej len "PL") nájomcom do užívania.

Perióda leasingových splátok: mesiac 
Typ splátok: fixné (FIX)
Pod zostatkovou hodnotou sa rozumie jednorazová platba na kúpu predmetu leasingu (ďalej len 
“PL“) po riadnom ukončení Leasingovej zmluvy (ďalej len "LZ"). Pod zmluvným poplatkom sa rozumie 
jednorazový zmluvný poplatok za vystavenie LZ.

Článok 2
Predmetom LZ ie prenájom PL s nasledujúcou špecifikáciou :
Predmet finančného leasingu: Úžitkový automobil - nový, leasing - osob.použitie

(PKW/80%/96m)

Značka, typ, model: PIAGGIO NP6 TW SR-PRO
Typové označenie: PIAGGIO NP6 TW SR-PRO
Výrobné čísla: karoséria (VIN): ZAPNP6B1D0P002964
Technický preukaz / Osvedčenie o evidencii:
Rok výroby: 2024
Kompletné údaje o PL a výbave PL sú uvedené v Protokole o prevzatí predmetu finančného leasingu. 

Dodávateľ PL: TSM SLOVAKIA s.r.o., Nešporova 1252/2, 03601 Martin, ICO: 45331294

LEASINGOVÝ NAJOMCA:
Mesto Partizánske
Nám. SNP 212/4 
958 01 Partizánske 1
Zastúpený: doc. PaedDr. Jozef Bôžik, PdD. 

primátor

ICO: 00310905 Te l:+421-918827950
Fax:

DIČ:2021278028
Bankové spojenie: SK27 0200 0000 0000 0072 
9192
Registrácia: Okresný úrad Prievidza Číslo ZR SR 
340-44125

( ďalej len "nájomca")
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Článok 3
Prenajímateľ touto LZ splnomocňuje nájomcu:
a) vykonať obhliadku PL, prevziať PL od dodávateľa a uviesť ho do prevádzky,
b) ak je PL vozidlo, ktoré podlieha evidencii prihlásiť toto vozidlo v súlade so zákonom č. 8/2009 Z.z. 

bez zbytočného odkladu do evidencie príslušného dopravného inšpektorátu PZ SR,
c) uplatňovať všetky nároky voči dodávateľovi PL a tretím osobám vyplývajúce z kúpy a vlastníctva PL. 

Článok 4
Ak je PL vozidlo, nájomca sa touto LZ zaväzuje počas trvania LZ:
a) uzavrieť a hradiť povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorového vozidla v zmysle zákona č. 381/2001 Z.z.,
b) platiť daň z motorových vozidiel v súlade so zákonom č. 582/2004 Z.z. o miestnych daniach a 
miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady v platnom znení ako držiteľ 
vozidla, pokiaľ nájomca používa vozidlo na podnikanie alebo v súvislosti s podnikaním.

Ak je PL motorové vozidlo vybavené rozhlasovým prijímačom (autorádiom), je nájomca povinný tento 
prijímač prihlásiť do evidencie u vyberateľa koncesionárskych poplatkov a platiť poplatok za 
používanie prijímača v zmysle zákona č. 68/2008 Z. z.- o úhrade za služby verejnosti poskytované 
Slovenskou televíziou a Slovenským rozhlasom a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

Článok 5
Ak je PL vozidlo, nájomca, ako držiteľ vozidla, splnomocňuje prenajímateľa k zisteniu všetkých 
skutočností týkajúcich sa PL na príslušnom dopravnom inšpektoráte PZ SR, hlavne na podanie 
písomnej žiadosti o oznámenie, či predmetné vozidlo bolo prevedené na iného držiteľa. Nájomca taktiež 
splnomocňuje prenajímateľa k odhláseniu predmetného PL z evidencie na príslušnom dopravnom 
inšpektoráte PZ SR.

Článok 6
Zmluvné vzťahy medzi prenajímateľom a nájomcom sa riadia okrem iného ai Dohodou o všeobecných 
podmienkach finančného leasingu ( ďalej len "DVPL") spoločnosti BKS-Leasing s.r.o., ktorá tvorí 
prílohu tejto LZ a je akceptovaná oboma zmluvnými stranami a na znak súhlasu nimi podpísaná.

Článok 7
Zmluvné strany sa dohodli, že nájomca uhradí zmluvný poplatok, nultú splátku , splátku číslo 1 a 
splátku poistného v prípade poistenia PL prenajímateľom najneskôr do termínu splatnosti uvedeného v 
splátkovom kalendári (Predbežnom splátkovom kalendári, ak bol prenajímateľom vystavený resp. 
faktúre) k LZ. Pokiaľ nájomca túto podmienku nesplní, nemôže si nárokovať u prenajímateľa dodržanie 
termínu úhrady dodávateľských faktúr, ani predbežne dohodnutý termín dodávky PL a prenajímateľ je 
oprávnený od tejto LZ jednostranne odstúpiť. V  takom prípade je prenajímateľ oprávnený uplatniť si 
nárok na zmluvnú pokutu voči nájomcovi vo výške 350,00 EUR, ako aj nárok na úhradu všetkých 
finančných nákladov a prípadne vzniknutej škody.

článok 8
Nájomca je povinný platiť všetky leasingové splátky včas a v dohodnutej výške. Výška splátok je 
uvedená v prípade tzv. FIX splátok v Splátkovom kalendári a v prípade tzv. FLOAT splátok v 
Splátkovom kalendári, resp. Predbežnom splátkovom kalendári, ak bol prenajímateľom vystavený. 
Označenie typu splátok obsahuje LZ alebo Splátkový kalendár, resp. Predbežný splátkový kalendár. 
Nájomca sa zaväzuje zriadiť trvalý platobný príkaz a smerovať platby na účet 
prenajímateľa - BKS-Leasing s.r.o., číslo bankového účtu SK04 8420 0000 0001 7500 3975, vedeného 
v BKS Bank AG, pobočka zahraničnej banky v SR. Kópiu zriadeného trvalého príkazu v prospech 
prenajímateľa nájomca odovzdá prenajímateľovi do 14 dní od podpisu LZ. Pri nedodržaní tohto 
ustanovenia je prenajímateľ oprávnený uplatniť si nárok na zmluvnú pokutu voči nájomcovi vo výške 
350,00 EUR . Ako variabilný symbol uvedie nájomca na trvalom platobnom príkaze číslo uvedené v 
Splátkovom kalendári. V  prípade, že variabilný symbol leasingových splátok nebude totožný s 
variabilným symbolom uvedeným v Splátkovom kalendári, je  prenajímateľ oprávnený účtovať nájomcovi 
čiastku 15,00 EUR za každú takto chybne vykonanú uhradu ako náklady spojené s identifikáciou 
platby.

Článok 9
Prenajímateľ garantuje výšku leasingových splátok, pokiaľ v tejto LZ, Splátkovom kalendári, 
Predbežnom splátkovom kalendári alebo DVPL nie je dohodnuté inak.
Článok 10
Trvanie finančného leasingu začína plynúť dňom protokolárneho prevzatia PL nájomcom.
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Článok 11
Poistenie predmetu leasingu: Poistiteľ:

Ročný predpis poistného: 
Spoluúčasť:
Územná platnosť: 
Vinkulácia poistných plnení:

V  prípade poistenia PL nájomcom náklady na poistenie PL nie sú zahrnuté do leasingových splátok. V 
tomto prípade je nájomca povinný zabezpečiť poistenie PL v súlade s DVPL a Vyhlásenie o vinkulácii 
poistných plnení vystavené poistiteľom doručiť prenajímateľovi najneskôr v deň prevzatia PL.

Táto LZ nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej 
republiky. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa ust. § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. LZ bola vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, pričom prenajímateľ a nájomca obdržia po 
jednom vyhotovení s platnosťou originálu. Prenajímateľ a nájomca podpisom LZ potvrdili, že sa 
oboznámili s textom LZ a jej prílohami, vyhlasujú, že nie je uzatvorená pod nátlakom, za nápadne 
nevýhodných podmienok, obsahu a účelu zmluvy porozumeli a na znak súhlasu ju podpísali. V prípade, 
že po uzavretí tejto LZ nepríde k jej realizácii z dôvodov na strane nájomcu, prenajímateľ je oprávnený 
uplatniť si nárok na zmluvnú pokutu voči nájomcovi vo výške 350,00 EUR a všetky s tým spojené 
náklady. Vzťahy prenajímateľa a nájomcu, ktoré táto LZ výslovne neupravuje, sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. Všetky zmeny dohodnutých zmluvných podmienok je možné 
vykonať len na základe dohody zmluvných straň v písomnej forme, v zmysle DVPL. Ak príde k zmene 
Splátkového kalendára alebo Predbežného splátkového kalendára v zmysle tejto LZ, je ho možné 
upraviť jednostranným úkonom zo strany prenajímateľa, s čím nájomca súhlasí.

Článok 13
Prílohy uvedené v tejto LZ sú neoddeliteľnou súčasťou predmetnej LZ a je ich možné meniť a dopĺňať 
len spôsobom dohodnutým pre túto LZ.
Predmetná LZ pozostáva z nasledujúcich príloh, ktoré sú jej neoddeliteľnou súčasťou:
Príloha č.1 - Splátkový kalendár k leasingovej zmluve (resp. Predbežný splátkový kalendár)
Príloha č.2 - Dohoda o všeobecných podmienkach finančného leasingu, ktorá upravuje vzťahy medzi 
zmluvnými stranami v súlade s ustanoveniami § 273 Obchodného zákonníka,
Príloha č.3 - Protokol o prevzatí predmetu finančného leasingu.
Príloha č.4 - Formulár o zmluvných podmienkach (len v prípade, ak je leasingový nájomca 
spotrebiteľom).

Nájomca podpisom LZ prehlasuje, že mu boli v rámci osobitného dokumentu poskytnuté informácie o 
spracúvaní osobných údajov v rozsahu čl. 13 Všeobecného nariadenia o ochrane údajov a že im 
porozumel a považuje ich za dostatočné.

V ...........................................dňa'...............  V ......................................... dňa....
Za prenajímateľa (pečiatka a podpis(v)); Za nájomcu (pečiatka,^0odpis(y)):

Článok 12

na základe plneýVnoci 
Mg r. Róberta Fotyiková 
na základe plnej moci

Mgr. Daniel Reif
plnení 
ta Fóť
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BKS Leasing
BKS Bank Group

Predbežný splátkový kalendár k leasingovej zmluve: LZC/24/00251
neslúži ako daňový doklad

Prenajímateľ:

BKS-Leasing s,r,o,

Pribinova 4 

811 09 Bratislava  

Zastúpený: Mgr. Daniel Reif
na základe plnej mocí 
Mgr. Róberta Fótyiková 
na základe plnej moci 

IČO: 31644333 Tel.: 02/3232 3050
Registrácia: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: 
Sro, Vložka číslo: 92156/B

Leasingový náiomca:

Mesto Partizánske  

Nám. SNP 212/4  

958 01 Partizánske 1 

Zastúpený: doc.PaedDr. Jozef Božík PhD. 
primátor

ICO: 00310905 Tel.: +421-918827950
Registrácia: Okresný úrad Prievidza Číslo ŽR SR  340-44.125

Bez DPH (v EUR) DPH (v EUR) Spolu (v EUR)

Obstarávacia cena (istina) 31350,00 6 270,00 3? 620,00 EUR

Leasingová cena 34 020,36 6 803,88 40 824,24 EIJR

Nerealizované finančné výnosy (úroky) 2 670,36 533,89 3 204,25 EUR

Zostatková hodnota G ,X 0,00 0,00 EUR

Predajná cena 60,00 12,00 72,00 EUR

Zmluvný poplatok 60,00 12,00 72,00 EUR

.1„2výšená spiátka istiny 9 405,00 1 881,00 11 206,00 EUR

Pri platbe jednotlivých leasingových splátok používajte číslo bankového účtu - 0175003975/8420 

IBAN - SK048420Ó000000175003975 SWIFT kód: 8FKKSKBB a variabilný symbol - 1102400251

Kapitálová časť (Istina) Finančná činnosť (úroky)

Por. Základ DPH DPH Základ DPH DPH Poistné PZP K úhrade

Zmluvný poplatok 60,00 12,00 0,00 0,00 0,00 0,00 72,00

i  .zvýšená splátka Istiny 9 405,00 1 881,00 0,00 0,00 0,00 0,00 11 236,00
Splátka č. 1 405.65 m , 13 107,37 23,43 0,00 0,00 615,38

Spolu k úhrade: 11973,38 EUR

Dátum Kapitálová časť (Istina) Finančné výnosy (úroky)

Por. splatnosti Základ DPH DPH Základ DPH DPH Poistné PZP K úhrade

?. 11.08.2024 407,63 81,54 105,14 21,02 0,00 0,00 615,33 EUR

3 J í.09.2024 409,72 81,94 103.10 20,62 0.00 0,00 635,38 EUR

■A 1.U  0.2024 411,77 82,35 101.05 20,21 0.00 0,00 635,38 EUR

5 11.11,2024 413,82 82,76 99,00 19,30 0,00 0,00 615,38 EUR

6 1L 12-2024 415,89 83,18 96,93 19,38 0,00 0,00 615,33 EUR

7 1.1,01-2025 417,97 83,59 94,35 18,97 0,00 0,00 615,38 EUR

8 11,02.2025 420,06 84,01 92,76 18,55 0,00 0,00 615,38 EUR

9 11,03.2025 422,36 84,43 90,66 18,13 0,00 0,00 615,38 EUR

10 1 i.04.2025 424,28 84,86 88,54 17,70 0,00 0,00 615,38 EUR

n 11.05.2025 426,40 85,28 86,42 17,28 0,00 0,00 615,38 EUR

12 i L 06.2025 428,53 35,71 84.29 36,85 0,00 0,00 635.38 EUR

13 11.07.2025 430,67 36,13 82.15 16,43 0,00 0,00 635,38 EUR

1*1 31.0S.2025 432,83 36,57 79*9 15,99 0,00 0r0Q 635,38 EUR

15 11,09.2025 434,99 87,00 77,83 15,56 0,00 0,00 615,33 EUR

16 11.10.2025 437,16 87,43 75,66 15,13 0,00 0,00 615,33 EUR

17 11 11,2025 439,35 87,87 73,47 14,69 0,00 0,00 615,38 EUR

18 11,1.2,2025 441,55 8 S,ľl 71,2.7 14,25 0,00 0,00 615,38 EUR

19 U  .01,2026 443,76 88.75 69,06 13,81 0,00 0,00 615,38 EUR

20 11.02.2026 445,9? 89,19 66,85 13,37 0,00 0,00 615,38 EUR

21 n .03.2026 448,20 89,64 64,62 32,92 0,00 0,00 615,38 EUR

[BKS-Lsaan'j s.r.o, - v. 2008/10] Predbežný splátkový kalendár k leasingovej zmluve č. LZC/24/00251 I /2



Dátim  Kapitálová časť (Istina) Finančné výnosy (úroky)

Por. splatnosti Základ DPH DPH Základ DPH DPH Poistní PZP K úhrade

22 1 í.04.2026 450,45 90,09 62,37 12,47 0,00 0,00 615,38 EUR

23 ii.Q5.2026 452/70 90,54 60,12 12,02 0,00 0,00 615,38 EUR

24 11.06.2026 454,96 90,99 57,86 t i,57 0,00 0,00 615,38 EUR

25 11.07.2026 457,24 91.45 55,58 11,11 0,00 0,00 615,38 EUR

26 11.08.2026 459,52 91,00 53,30 10,66 0,00 0,00 615,38 EUR

27 11.09.2026 461,82 92,36 51,00 10,20 0,00 0,00 615,38 EUR

28 11.10.2026 464,13 92,83 48,69 9/73 0,00 0,00 615,36 EUR

29 11.11.2026 466,45 93,29 46,37 9,27 0,00 0,00 615,38 EUR

30 3 L  12,2.026 *! 63,78 93,76 44,04 B..30 0,00 0,00 615,38 EUR

31 .11.01.2027 471,13 94,23 41,69 833 0,00 0,00 615,38 EUR

32 i  í.02.2027 473,40 94,70 39,34 7,36 0,00 0,00 615,38 tU R

33 1 í . 03.2027 475,85 95,17 36,97 7,39 0,00 0,00 615,38 cUR

34 11.04.2027 478,23 95,65 34,59 6,91 0,00 0,00 615,38 EUR

35 11.05.2027 480.62 96.12 32,20 6,44 0,00 0,00 615,38 EUR

36 11,06.2027 483.03 96,61 29,79 5,95 0,00 0,00 615,38 EUR

37 11.07.2027 435,44 97,09 27,38 5,47 0,00 0,00 615/38 EUR

38 11.08.202'/ 487,87 97,37 24,95 4,99 0,00 0,00 615/38 EUR

39 11.09.2.027 490,31 98,06 22,51 4,50 0.00 0,00 615,38 EUR

•10 11.10.2027 ■592,76 98,55 20,06 4,01 0,00 0,00 615,38 EUR

41 11.11.2027 495,22 99,04 17,60 3,52 0,00 0,00 615,38 EUR

42 11.12.2027 497,70 99,54 15,12 3,02 0,00 0,00 615,38 EUR

43 11.01.2028 500,19 100,04 12,63 2,52 0,00 0,00 615,33 EUR

44 11.02.2020 502.69 100,54 10,13 2,02 0,00 0,00 615,38 EUR

45 11.03.2028 505,20 101,04 7,62. 1,52 0,00 0,00 615,38 EUR

46 11.04.2028 507,73 101,55 5,09 1,01 0,00 0,00 615,38 EUR

47 11.03.2028 510,27 102,05 2,55 0,51 0,00 0,00 615,38 EUľ,

48 11.06.2023 512,32 102,56 0,00 0,00 0,00 0,00 615/38 EUR

V .......................................................................... , d ň a ..................................................... V ..............

1 "• t......... i-'*..— . .. u .ečiatka a podpis(y)): Z a  n ájo m cu  (pečiatka a  podpí$(y)):

doo.Pae<jjwé?í>zef Božili PhD. 
Ba zá k lad e  p ln e j m  o s i p i i m i ý p l s

Mgr. Róberta Fótyikov 
11a základe plnej moci
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Príloha č. 2
BKS Leasing

BKS Bank Group

DOHODA O VŠEOBECNÝCH 
PODMIENKACH 

FINANČNÉHO LEASINGU
(k Leasingovej zmluve LZC/24/00251)

č lá n o k  L  
V Seobecné ustanoven ia

1 .1  Táto Dohoda o  všeobecných podmienkach finančného leashgu (DVPL) 
určuje vzájomné práva a povinností zmluvných strán a Je neoddeliteľnou súčasťou 
Leasingovej zmluvy (LZ) uzatvorenej medzi spoločnosťou BKS-Leasing su a . ,  ako 
prenajímateľom (pronojfrnateľ) a nájomcom ako užívateľom (nájcmca). Účelcrn 12 
Je umoínlť nájomcovi za úhradJ užívanie Predmetu leasingu ( irč lte j veci alebo 
súboru vecí - PL), ktorý Je vlastníctvom prenajímateľa s tým, že nebezpečenstvo 
škôd na PL a škôd spojených s prevádzkovaním PL neste n ijam ca. Nájomca je 
oprávnený na kúpu PL od prenajfrnateľa za podmienok uvedených v  článku V ín . 
tejto DVPL. Zmluvne strany sa dohodil, že LZ Je uzavretá v zmysle ust. § 269 ods. 2 
zákona £. 513/1991 Zb. obchodného zákonníka (OBZ), a vzťahy medzi n im i sa 
riadia v zmysle ust. § 262 ods 1 OBZ Cpravou obsiahnutou v Obchodnom záfcom lai.
1.2  LZ nadobúda platnosť cťiom jej podpísania zmluvnými 6tranaml, t j .  
prenajímateľom a nájomcom, ak nie je v LZ uvedené hak. Doba leasingu zač ha 
plynúť, ak r>le Je uvedené Inak, cťiom podpfcanla FYototolu o  prevzatí predmetu 
leashgu. V  prfeade, že sa prenajímateľovi nepodarí z vážnych dôvodov uzavrieť c 
dodávateľom dohodu o plnení alebo aktftoľvek Inú zmluvu vzťahujúcu sa na PL, má 
prenajfrnateľ právo LZ vypovedať, pričom nájomca nemá nárok na akCkoľvek 
náhradu škody ČI majetkové alebo nemajetkové phenle zo strany prenajímateľa.
1.3 Odchylné do jedan ia  v LZ majú prednosť pred znen ín DVPL, to z ranená, že 
ak LZ rieši niektoré ustanovenie odlčrte od DVPL, na ktoré sa odvoláva, je 
rozhodujúce ustanovenie v LZ.

Č lán ok  II.
V ýbe r, ob jed nan ie  a  p re v za tie  PL

2.1 PL nadobúda do vlastníctva prenajímateľ kŕpnou zmluvou, ktorú uzatvára s 
dodávateľom (v prípade tzv. spátného leasingu Ja dodávateľ totožný s nájomcom) 
po predložení záväzných požiadaviek a špecifikácie nájomcu na výber PL (určujúcou 
vlastnosti, technické náležitosti, dodacie podmienky, výber dodávateľa), p r ia d ne  
akceptovaním zá'Sznej ponuky dodávateľa. Kúpnu cenu a  platobné podmienky Je 
oprávnený dojednať podľa vlastného uváženia prenajímateľ.
2.2 Na prevzatie PL od dodSvateľa a vykonanie ďalších úkonov súvtelaclch c 
prevzatiu PL Je oprávnený nájomca na základe phomocenstva, ktoré obsahuje LZ 
(na prevzatie PL, na uplatnenie nárokov z vád a nárokov zo záručných, pozáručných 
a servisných podnlenok); na základe phomocenstva Je nájomca povhný prevziať 
od dodávateľa PL v do jedanom  čase a vytvoriť pre prevzatie PL všetky potrebné 
technické a vecné predpoklady.
2.3  Nájomca Je povhný postupovať pri preberaní PL s potrebnou ocfeomou 
starostlivosťou a skontrolovať, ČI mu bo! PL odovzdaný spolu 5 potrebrýml 
dokladmi, či PL nemá právne vady, í i  Je PL spôsobilý na prevádzku a Láfvanle a v 
súvislosti s tým vykonať obhliadku a kontrolu PL, najm i overiť kompletnosť PL a 
odskúšať Jeho funkčnosť a dohodnuté technické parametre.
2.4 O odovzdaní a prevzatí PL Je nájomca povhný spfeať s dodávateľom Protokol 
a prevzatí predmetu leashgu (protokol) obsahujúci predovšetkým údaje o:
• spôsobilosti PL na prevádzku a dohodnuté užívanie (vrátane príslušenstva a 
doplnkov);
• dokladoch, ktoré boli odovzdané spolu s PL;
• vadách, ktoré boli zistené.
Vykonanie preberacieho konania, pravdivosť údajov v protokole a prevzatie PL 
nájomcom potvrdia nájomca a dodávateľ podpismi s uvedanín dátumu preberacieho 
konania.
2.5 O lg iná l protokolu Je nájomca povinný obratom po vykonaní preberacieho 
konania doručiť prenajímateľovi. V  pr^ade, že nájomca nedoručí protokol obratom, 
najneskôr však do S  dn í po  podpise protokolu, Je prenajfrateľ oprávnený ip la tn lť sl 
nárok na zmluvnú pokutu voči nájomcovi vo výške 30,00 EUR za každý deň 
omeškania a  LZ vypovedať z dôvodu hrubého porušenia povhno6tí nájomcu, pričom 
o uplatnení jednej z uvedených sankcií, pripadne oboch rozhodne prenajímateľ.
2.6 Pokiaľ je p l  motorové vozidlo a toto sa prihlasuje do evidencie dopravného 
hípektorátu policajného zboru (D l PZ), Je nájomca povinný na vlastné náklady 
prihlásiť PL na/wskôr do 7 dní po prevzatí PL a obratom po prhlásení motorového 
vozidla doručiť prenajímateľovi a lg h á l Osvedčenia o  evidencii vozidla- časť n  
(papierová forma), z ktorého bude vyplývať zápis nájomcu ako d ž lte ľa  a 
prenajímateľa ako vlastnka motorového vozktih. Originál Osvedčenia o  evidencii 
vozidla- časť II (papierová forma) zostáva po celú dobu platností LZ u 
prenajímateľa, originál Osvedčenia o evidencii vozidla- časť I  (čip) zostáva po celú 
dobu platností LZ u nájomcu. Prenajímateľ môže kedykoľvek vyzvať nájomcu, aby 
mu predložil k  nahliadnutiu originál Osvedčenia o evidencii vozidla- časť I  (čip) a 
nájomca je povhný takejto výzve bezodkladne vyhovieť. Na základe písomnej 
žiadosti nájomcu môže prenajímateľ dočasne odovzdať nájom cov i orig inál 
Osvedčenia o evidencii vozidla- časť n  (papierová forma), pričom dôvod na vydanie 
musí nájomca v žiadosti preukázateľne a jednznačne uviesť (naprklad vykonanie 
tndmlckej kontroly alebo emisnej kontroly na PL, zmena evldančného čfela PL a 
podobne). Nájomca je povinný vrátiť prenajímateľovi originál Osvedčenia o evidencii 
vozidla- časť n  (papierová forma), ktoré bude zárovoň obsahovať všetky vykonané 
zmeny, ktoré sa v ňom ev idu ji, najneskôr do 7 dn í odo dňa vykonania zmien resp. 
vykonania požadovaných úkonov.
Do 7  d i  í  od vykonania akejkoľvek zmeny v Osvedčení o  evidencii motorového 
vozidla- časť I alebo n  )e nájomca povhný doručiť prenajímateľovi Jeho overenú 
krfpti s aktuáhym stavom zápisu. V  prípade porušenia ktorejcoľvek z povinností 
nájomcu uvedených v tomto bode Ja prenajímateľ oprávnený uplatniť sl voči 
nájomcovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 30,00 EUR za každý deň omeškania a 
LZ vypovedať z dôvodu hrubého porušenia povinnosti nájomcu, pričom o uplatnení 
jedhej z uvedených sankcií, prípadne oboch rozhodne prenajímateľ,
2.7 Ak sa vyskytnú prlp reoer an i PL vady .postihu je  nájomca nasledovne:
• ak Ide o  zjavné, neodstrániteľné vady, nájomca nie Je oprávnený PL prevziať a  o 

tejto skutočnosti bezodkladne, najneskôr však do 3 d i f  od odmietnutia prevzatia 
PL musí pterane h fo írrovať prenajímateľa;

môže feť o neodstrániteľné závady, nie Je nájomca qxávnený PL prevziať, a to 
až do ich íp h é h o  odstránenia a o  tejto skutočnosti Je povinný bezodkladne, 
najneskôr však rlo 3 dní od odmietnutia prevzatia PL, fŔomne Informovať 
prenajímateľa.

2.8  Vady PL, ktoré sa prejavia pri preberaní alebo počas používania PL, Je 
nájomca povhný uplatňovať n* základe plnej moci, ktorá je súčasťou LZ priamo u 
výrobcu, alebo dodávateľa, nkdy nie u prenajímateľa, a to ani v prpade, že

môže feť o  neodrtránltaľné závady, nie ja nájomca oprávnený FL prevziať, a to 
až do Ich Cphého odstránenia n o tejto skutočností Je povhný bezoddadne, 
najneskôr však do 3 dn í od odmietnutia prevzatia PL, písomne Informovať 
prenajímateľa.

2.8  Vady PL, ktoré sa prejavia pri preberaní alebo počas používania PL, je 
nájomca povhný iplatrtovať na základe p h e j moci, ktorá je súčasťou LZ priamo u 
výrobcu, atebo dodávateľa, nkdy nie u prenajímateľa, a  to anJ v prpade, že
prenajímateľ je súčasne dodávateľom PL (v takom prípade Je prenajímateľ povhný 
podať nájomcovi Informácie o pôvodnom dodávateľovi), Všetky náklady, ktoré 
vznfcnú v súvislostí s  cplatnenín vád PL znáša nájomca a to aj vtedy, ak bude k  Ich 
náhrade zaviazaný prenajímateľ. Nájomca sa zaväzuje tieto náklady na výzvu 
prenajímateľa bezodkladne uhradť, V prfcade, ak nájomca odnletne tieto náklady 
uhradiť priamo, môže prenajímateľ tieto náklady ih rad lť za nájomcu a požadovať 
od neho ich náhradu. Odstúpiť od kúpnej zmluvy môže nájomca len s 
predchádza júcim  p ísom ným  súh lasom  p rena jím a te ľa . Po ru šen ie  p o v inn os t í 
nájomcu v zmysle bodu 2.7 a 2.8 sa považuje za hrubé porušenie Jeho povinností a 
prenajímateľ je oprávnený LZ vypovedať.
2.9 Prenajímateľ nájomcovi neručí za kvalitu, úphosť a technický stav PL, ani 
za vhodnosť použitia PL.
2.10 Ftenajŕnateľ nezo$ovedá za omeškanie dodávateľa s  dodávkou PL a za 
prípadnú 3codu tým vznknutú. Nájomca je povinný platiť včas a v plnej výške 
leasingové splátky podľa LZ. V prípade, ža vhou  oneskorenej dodávky PL Je dátun 
zdaniteľného plnenia leasingových splátok sko rš í ako dátum  preberacieho 
protokolu, je  nájomca povinný tieto leasingové splátky p latiť v pôvodných 
termínoch, frlčom budú mať charakter zálchových platieb. Po podpise preberacieho 
protokolu bude vystavený aktualizovaný splátkový kalendár. Právo nájomcu na 
uplatnenie nároku na náhradu äcody voči dodávateľovi PL rnlB Je týmto 
ustanovením dotknuté.
2 .11  NikJady, ktoré vznkrtú prenajímateľovi z  chybného alebo oneskoreného 
uplatnenia záruk na vadný PL, Idú na ťarchu nájomcovi,
2 .1 2  Nájomca je povhný zaistiť na vlastné náklady všetky technické a  právne 
predpoklady pre montáž, prevzatie a prevádzku PL.
2 .13  Nájomca sa zaväzuje na vlastné náklady zaistiť prípadné preclenie PL a jeho 
dovoz zo zahranela a previesť ďalšie úkony súvisiace s prevzatím PL a  jeho 
prihlásením a evidenciou v SR.
2 .14  Prenajímateľ Je oprávnený LZ vypovedať, ak na základe okolností 
vznknutých na strane nájomcu, alebo týkajúcich sa PL po uzavretí LZ vznkrú 
pochybnosti o možnostiach včasného a Cphého plnenia povinností nájomcu alebo 
riadneho užívania PL. Prenajíma ta ľ  je  v takomto prípade oprávnený uplatniť sl 
nárok na zmluvnú pokutu voči nájomcovi vo výške 5 % z obstarávacej ceny PL a na 
rozd ie l medzi zálohovou p latbou prenajímateľa voči dodávate ľov i PL a 
dobr opisovanou sumou dodávateľa voči prenajímateľovi. Prenajímateľ Je taktiež 
oprávnený LZ vypovedať v prfciade zadržania (zaistenia) PL políciou, súdmi, alebo 
inými oprávnenými orgánmi (naprklad z  dôvodu pozmenenia identifikátora VÍN, 
pátrania po PL, krádeže PL predchádzajúcemu vlastníkovi a podobne), pričom PL 
nebude vrátený nájomcovi alebo prenajímateľovi do 30 dní odo t f a  zadžanla 
(zaistenia). V  takomto prpade sa na výpočet finančného vyrovnania použijú 
ustanovenia bodu 9,13.2 tejto DVPL.
2 .1 5  V  pr^adoch určených prenajímateľom, ak Je PL  motorové vozidlo, je 
nájom ca pov inný vykonať kontro lu  o rig ina lity  a leb o  p ô vodnos ti PL v 
prenajímateľom určenej spoločnosti oprávnenej na vykonávanie týchto kontro l 
Náklady súvisiace s kontrolou originality znáša nájomca. Ak nájomca nevykoná 
kontrolu originality alebo pôvodnosti PL v prenajhnateľom stanovenej lehote, Je 
povhný zaplatiť za porušenie tejto povinnosti prenajímateľovi za každý deň 
omeScanla zmluvnú pokutu vd výške 30,00 EUR a prenajímateľ Je zároveň 
oprávnený LZ vypovedať z  dSvodu hrubého porušenia povinností nájomcu, pričom 
o uplatnení jednej z uvedených sankcií, prfcadne oboch rozhodne prenajímateľ.
2 .16  Nájomca nesie r izká  výskytu vád, poškodenia, zničenia, straty, odcudzenia 
predčasného opotrebenia PL a zaistenia PL políciou atebo Iným orgánom I v 
prísade, ak na tom nenesie vlnu. V  prípade, že nastane takáto skutočnosť, je o 
tejto skutočnosti nájomca povimý bezodkladne písomne Informovať prenajímateľa 
a Je zároveň povinný I naďalej t irádzať leasingová splátky a  ostatné náklady a 
oprávnené nároky prenajímateľa riadne, včas a v p  h e j výace.
2 .17  V  prpade vznku Škôd tretín  oscbám v súvislosti s užívaním PL Je nájomca 
povhný bezoddadne vykonať všetky opatrenia vrátane tých, ktoré by Inak bol 
povhný vykonať prenajímateľ, aby nároky, predovšetkým nároky na poistné 
phenle alebo náhradu škody, zostali zachované a škody spôsobené trethn osobám 
boli čo najnižšie. Okrem toho Je nájomca povhný do troch dn í od škodovej udalosti 
písomne Informovať pre najímate ľa o vznku škody na PL. V  pr^ade, že by z 
akýchkoľvek dôvodov neboli škody v phom rozsahu alebo z Časti uiraderné a k  ich 
náhrade bol v zmysle platných zákonov povlmý prenajímateľ, Je nájomca povimý 
túto škodu na základe výzvy prenajímateľa dnradlť. V  prpade, a k  nájomca 
odmietne túto škodu uhradiť priamo, môže prenajímateľ tieto náklady linradlť za 
nájomcu a požadovať od neho ich náhrad). Porušenie povinností nájomcu v zmysle 
bodu 2.16 a 2.17 sa považuje za hrubé porušenie Jeho povinností a prenajímateľ je 
oprávnený LZ vypovedať.

Č lá n o k  I I L
V la stn íc tvo  a používan ie  predm etu  leas ingu

3.1 Prenajímateľ zostáva po celú dobu finančného teashgu vlastnkom PL  
Podmienky prevodu vlastníckeho práva k  PL z prenajímateľa na nájomcu sú 
upravené v článku vm , tejto DVPL, Prenajímateľ Je oprávnený požadovať, aby na 
PL bolo umiestnené počas doby trvania finančného leasingu označenia o  jeho 
vlastníckom práve a určiť spôsob tohto označenia. V prfcade, že nájomca neumožní 
takéto označenie prenajímateľovi atebo ním poverenej osobe zrealizovať. Ja 
prenajímateľ oprávnený uplatniť s l nárok na zmluvnú pckutu voči nájomcovi vo 
výške 300,- EUR za každý I začatý mesiac nevykonania označenia,
3.2 Nájomca Je povlrrný aA rán lť vznku práv tretích osôb k  PL. Nájomca je 
povhný písomne oznámiť okamžite prenajhnateľovi uplatnenie nárokov tretích 
osôb na PL, odcudzenia PL, poškodenie PL so škodou nad 350,00 EUR, alebo 
zaletenie PL políciou alebo Iným or g in  cm. Nájomca nesie všetky náklady na 
ochranu PL proti presadzovaniu nárokov tretích osôb. Pokiaľ s l tretia osoba 
uplatňuje akékoľvek nároky voči prenajímateľovi, postupuje sa v súlade s článkom 
IV., bod 4.8 DVPL. Nájomca nie Je oprávnený preniesť bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu prenajímateľa svoje práva a povinnosti, ktoré m u vyplývajú z 
LZ a  DVPL na ďalšiu osobu,
3.3 Prenajhnateľ sa zavflzuje, že po dobu trvania LZ nebude užívanie PL 
nájomcom ž iadnym  spôsobom narušovať, prípadne s ťa žo va ť  a to  an i 
prenajímateľom splnomocnenou osobou, s výnimkou pripedov vyplývajúcich z 
rwphenla povímo6tf zd strany nájomcu, ktoré by sťažili postavenie prenajímateľa 
ako vlastnka PL, p r iad ne  by zakladali podozrenie o  užívaní PL v rozpore s LZ atebo 
touto DVPL.
3 .4  Nájomca nesmie PL predať, založiť, darovať, vypožičať, prenajať, dať do 
podnájmu alebo akýmkoľvek spôsobom zaťažiť v prospech tretej osoby alebo tretej 
osobe PL zveriť do užívania, a to aj jednorazového, bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu prenajímateľa. Za tretiu osobu sa nepovažujú zamestnanci 
nájomcu (ak je nájomca podnkfiteľom) alebo nájomcovi blízke osoby v zmysle § 116 
Občianskeho zákonníka. Porušenie týchto povinností nájomcu Je hrubým poručením
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(prevádzkové r& ká ) a za Jeho technické závody. Nájomca nemôže voči 
prenajímateľovi uplatňovať nátvadu škody spojenú s ods trpen ím  technických závad 
PL. Na základe LZ a sp íw nocnan la udeleného prenajímateľom môže nájomca 
uplatniť vňatky práva vyplývajúca zo záručných podmienok dodávateľa alebo z 
platnej legislatívy priamo u dodávateľa alebo výrobcu PL. Odstŕplť od kúpnej 
zmluvy, ktorou prenajímateľ nadobudol predmet leasingu mSže nájomca len s 
predchádzajúcim písomným súhlasom prenajím ateľa, Prenajŕnater môže vydať 
nájomcovi sphomocnenle v zmysle tohto bodu až po podpis* dohody o náhrade 
nákladov, ktoré môžu vznknúť prenajímateľovi v súvislosti s uplatňovaním náhrady 
škody, uplatnenia vád PL alebo Iného uplatnenia práva voči dodávateľovi alebo 
výrobcovi PL.
4 .3  Nájomca zabezpeč! a Je povinný pravidelne vykonávať garančné a Iné 
prehllacky a opravy PL a  nesie Ich náklady. Nájomca Je povkvrý zoznámiť sa so 
servisnými a záručnými podmienkami dodávateľa a riadiť sa nknl. Nájomca Je 
povinný na svoje náklady zaistiť výrobcom požadované alebo doporučené garančné 
a pogarančné prehliadky a hneď  po vznku  potreby opravy PL 1 Ueto opravy. Ak Je 
PL v záručnej dobe, je nájomca pov lm ý zaistiť všetky opravy a prehliadky v 
autorizovaných strediskách výrobcu alebo dodávateľa. Ak takéto stred isko v 
Slovenskej republke neexistuje a  PL je  v  záručnej dobe, Je nájomca povinný 
zabezpečiť montáž a pcužftte originálnych náhradných dielov v autorizovanom 
servise mimo Slovenskej repctolky.
4.4 V  prípade opráv PL kené nájomca sám , čím berie na seba zodpovednosť za 
r ia d *  vykonanie opráv, ktoré zabezpečí na svoje náklady. Nájomca Je povinný pri 
výskyte vád na PL, pri jeho opravách, presadne situáciách, kedy je PL mimo 
prevádzky, platiť dohoďuté leasingové splátky v dohodnutých termínoch a výškach, 
pokiaľ ďalej nie Je uvedené hak.
4.5 V  prfcade vzniku äcody na PL Je nájomca pov lm ý zabezpečiť Jeho opravu na 
vlastné náklady a zabezpečiť všetky predpoklady pre úspešné doriešenie poistnej 
udalosti.
4.6 Všetky náhracW diely a ďalšie dodávky k  PL realizované v súvislosti s 
odstránenín vád a škôd na PL a zabezpečené na PL nájomcom sa stávajú majetkom 
prenajímateľa, pričom táto skutočnosť narrá vplyv na zmenu leasíigových splátok, 
ani na zmenu predanej ceny PL,
4.7 Nájomca je povinný platiť prenajŕnaterovi dohodnuté leasingové splátky aj 
pri výskyte vád na PL.
4.8  Nájomca Je povinný v phom  rozsahu nahradiť prípadné škody prenajímateľa, 
ktoré vznknú v súvislosti s  požiadavkami tretích osôb z dôvodu škôd priamych I 
nepriamych spôsobených PL, ČI už tieto äcody zasiahnu nájomcu alebo tretiu osobu.

Č lá n o k  V.
P o is ten ie  p redm etu  leas ingu

5.1 Nájomca Je povinný havarijné poistiť PL bez spoluúčastí, resp, s minimálnou 
spoluúčasťou, ak to bez nej nie Je možné. PL musf byť havarlfie poistený počas 
celej doby trvania LZ. V prfcjade, ak PL nie Je v akomkďvek momente trvania L2 
havarijné poistený, môže havarijné poistenie zabezpečiť sám prenajímateľ, pričom 
náklady za havarl^é poistenie PL znáša näjcm ca. výber poistných podmienok a 
poisťovateľa PL Je v tomto prpadu ponechaný výlučne r  a prenajímateľa, na čo 
nájomca udeľuje svoj súhlas.
5 .2  Na základe dohody v  LZ prenajímateľ môže v rámci poskytovaných 
leasingových služieb zabezpečiť havarijné poistenie PL a povfcmé zmluvné poistenie 
zodpovedností za škodu spôsobenej prevádzkou motorového vozidla v zmysle S 3 
zákona č. 381/2001 z. z. treťou osobou na náklady nájomcu. Nájomca s* zaväzuje 
dodržiavať všetky podmienky vyplývajúce z  príslušných poistných podm ienok 
oolsťovacej spoločností, v ktorej Je PL pofeteny. Y  takomto prfcade (ako aj v prípade 
podľa bodu 5.1) nájomca súhlasí s tým, že p lalsy polstnélio bude v mene príslušnej 
poisťovňa inkasovať prenajím ateľ spo lu  s úhradam i leas ingových  sp látok. 
Prenajímateľ sa z avizuje inkasované p latby na poistné poukázať príslušnej 
poisťovni, v ktorej Je PL poistený.
5 .3 Nájomca Je povinný poďa všecbecných podm lenjk poletenia poisťovacej 
spoločnosti a ustanovení LZ v nadväznosti na túto DVrt. dbať, r ty  poistná udalosť 
nenastala. Pokiaľ takéto udalosť hrozí. Je nájomca povinný odvrátiť Ju na svoje 
náklady alebo obmedziť výšku vznknú  tej äcody poďa svojich možností. Pokiaľ 
poisťovacia spoločnosť kráti poistné phen ie, znáša rozdiel medzi výScou škody a 
pkten in  poisťovacej spoločnosti nájomca,
V  príiadc, že dfljde k paScodeniu, zničeniu alebo krádeži PL a nájomca mal podiel na 
vznku, p r íh e  a rozsahu poistnej udalostí, poisťovacia spoločnosť Je oprávnená 
uplatniť si znSen lí poistného plnenia priamo u  nájomcu formou rBgrasu v pomere, 
aký bol podiel nájomcu nn vznku, prŕlne  a rozsahu poistnej udalosti.
5 .4  Nájomca sa zaväzuje uzatvoriť poistnú zmluvu na PL s ptlsťovacou 
spoločnosťou v  súlade s pokynmi prenajímateľa a riadne p latiť poistné splátky tzk, 
aby bol P l  od okamlnu Jeho prevzatia od dodávateľa po celý čas účinností LZ 
havarijné poistený proti krádeži, vandallzmu, poškodeniu a zničeniu pre územie, na 
ktorom je P L , používaný. V prípade dodatočne unlestna iýdn  doplnkov na PL je 
nájomca povinný upovedomiť o  tom poisťovaciu spoločnosť a zabezpečiť ' pod 
násleckom zodpovednosti za nesplnenie si povinnosti, Ich havarijné pt poistenie.
5 .5  Nájomca sa zavázuje, že uskutoční vinkuláciu poistného plnenia v prospech 
prenajímateľa. V prfpade, ž* PL n ie Je kedykoľvek od prevzatia PL po dátum 
vyhotovimla fi-jinčnáho vyrovnanie (viď bod 9.16) havarijné poistený alebo poistený 
voči zodpovednosti za škodu v zmysle zákona č. 381/2001 Z i , ,  alebo ak nie Je v 
prospech prenajímateľa zriadená od prevzatia PL po dá h. m  vyhotovenia fhančného 
vyrovnania vinkulácia poistného plnenia, prenajímateľ Je oprávnený LZ r  dôvodu 
hrubého porušenia povinností nájomcu vypovedať a  odobrať PL a postupovať v 
zmysle článku IX. tejto D VPI, pokiaľ nie je dohodnuté inak.
5.6  Nájomca Je povinný v zmysle § 3 zákona £.> 381/2C01 Z. z. o povhnom 
zmluvnom poistení zodpovedností za škodu spôsobenú prevádzkou motorového 
vozidla a o zmene a doplnení niektorých zákonov najneskôr v daň prevzatia PL 
uzatvoriť zmluvu o povinnom zm luvnom po isten í zodpoved io stl za  škodu 
spôsobenú prevádzkou motorového vozidla s poisťovacou spoločnosťou, ktorá Je 
oprávnená toto poistenie poskytovať. Nájomca sa zaväzuje na vyzvanie nehradiť 
prenajímateľovi pripadnú škodu, ktorá mu vznkne v dôsledku porušenia povinnosti 
nájomcu v zmysle tohto bodu. V  prípade porušenia povinností nájomcu uvedených 
v tomto bode alebo v bode 5.5, Je prenajímateľ oprávnený uplatniť si zmluvnú 
pokutu vo výflcM 350,00 EUR.
5.7 Ak nie )a nájomcom zaplatené včas a  riadne poistné a z trho dôvodu dfljda 
k  zánku navarljnéno alebo zákonného poirtenla, alebo ak nie Je vykonaná, 
pripadne ak je v urlebehu zmluvy zrušená vinkulácia poistného plnenia, má 
orwnajfrnateľ právo LZ vypoveoať a  odobrať PI. a postupovať v zmysle článku DC. 
tejto D VPI, pokiaľ nie Je dchodnuté Inek.
5 .8 Nájorrca je povinný na výzvu prenajímateľa dôvyyhod iým  dokladom poďa 
fw íadavlek pronajfrnatoľa pri podpise LZ ako aj kedykďvek poťas trvania LZ 
okamžite preukázať skutočnosť, že PL Je poistený prctl krádeži, vandallzmu, 
poSaodcniu a zničeniu.. Je poistné Jn hradené riadne a včas a te bola vykonaná 
vinkulácia poistného pl-enia v ur.yslo vyššie uvedeného, pokiaľ n ie J* dohocHifé 
íw k . V  pr^rade, že nájomca nepreukáže tíeto skutočnosť., má sa za to, že PL n ie Jo 
poistený proti krádeži, vandallzmu, poškodeniu a  zničeniu, p rp ad ia  že nie je 
vykonaná vinkulácia poistného plnenia a  prenajímateľ iná v takomto prfcade právo 
LZ vypovedať a PL odobrať, p r iad ne  aj PL na náklady nájomcu sám potetíť v 
'ozsahu poďa tohto článku a sám zistiť v príslušnej poisťovni stav poistnej zmluvy 
a splácanie poistného ako aj ďalšie informácie v súvislostí s  polsterwn PL, na 6o ho 
nájomca týmto splnomocňuje.
S O  I (7<hwenlí nnlrfn«l im liv v  ÍKauwlfcW nim ■! nnirinn*! m tk n M i v mri/clo
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(prevádzkové r lz k á )  a za  Jeho technické závady. Nájomca nemôže voči 
prenajímateľovi uplatňovať náhradu äcody spojenú s odstránením technických závad 
PL. Na základe LZ a  splnomocnenia udeleného prenajímateľom môä» nájomca 
uplatniť všetky práva vyplývajúca zo záručných podmienok dodávateľa alebo z 
platnej legislatívy priamo u  dodávateľa alebo výrobcu P L  Odstúpiť od kúpnej 
zmluvy, ktorou prenajínateľ nadobudol predmet leasingu mĎže nájomca len s 
predchádzajúcim písomným súhlasom prenajímateľa. P rena jína teľ môže vydať 
nájomcovi spŕiomocnenle v zmysle tohto bodu až po podpise dohody o rthrade 
nákladov, ktoré môžu vznknúť prenajímateľovi v súvislosti s uplatňovaním náhrady 
äcody, uplatnenia vád PL alebo Iného Lplatnenla práva voči dodávateľovi alebo 
výrobcovi PL.
4.3 Nájomca zabezpečí a  ja  povlm ý pravidelne vykonávať garančné a Iné 
prehllacky a  opravy PL a  nesie k ti náklady. Nájomca Je povfrmý zoznám ť  sa so 
servisnými a  záručnými podmienkami dodávateľa a riadiť sa nimi. Nájomca Je 
povPný na svoje náklady zaistiť výrobcom požadované alebo doporučené garančné 
a pogarančné prehliadky a  hneď po vznku potreby opravy PL I Uato opravy. Ak je 
PL v záručnej dobe, Je nájomca povPný zaistiť všetky opravy a prehliadky v 
autorizovaných stred iskách výrobcu alebo dodávateľa. Ak takéto stredisko v 
Slovenskej reptfjlke neexistuje a  PL je  v záručnej dobe, je  nájomca povlmý 
zabezpečiť montáž a použitie originálnych náhradných dielov v autorizovanom 
servise mimo Slovenskej republky.
4 .4  V  prípade opráv PL kená nájomca sám, čím  berle na seba zodpovednosť za 
rlad ie  vykonanie opráv, ktoré zabezpečí na svoje náklady. Nájomca Je povinný pri 
výskyte vád na PL, pri jeho opravách, prfcad ie situáciách, kedy Je PL rnhno 
prevádzky, p latiť dohodnuté leasingové splátky v dohodnutých termínoch a  výškach, 
pokiaľ ďalej nie je uvedené hak.
4.5 V  prípade vzniku äcody na PL je nájomca povlmý zabezpečiť jeho opravu na 
vlastné náklady a  zabezpečiť všetky predpoklady pre úspešné doriešenie poistnej 
udakzti.
4.6 Všetky náhradné diely a  ďalšie dodávky k  PL realizované v súvislosti s 
odstránením vád a äoôd na PL a  zabezpečené na PL nájomcom sa stávajú majetkom 
prenajŕnateľa, pričom táto skutočnosť nemá vplyv na zmenu leasingových splátok, 
ani na zmenu predanej ceny PL.
4.7 Nájomca je povinný platiť prenajímateľovi dohodnuté leasingové splátky a j 
pri výskyte vád na PL.
4.8 Nájomca Je povlmý v plnom rozsahu n d rad lť  prípadné äcody prenajfrnatefa, 
ktoré vznknú v súvislostí t  požiadavkami tretích csäb z  dôvodu škôd priamych I 
nepriamych spôsobených PL, čl už tieto äcody zasiahnu nájomcu alebo tretiu osobu.

Č lán ok  V.
P o is ten ie  predm etu  leas ingu

5.1 Nájomca je povinný havarijné poistiť PL bez spoluúčasti, resp. s  mtnŕnálnou 
spoluúčasťou, ak to bez nej nie Je možné, PL musí byť havarijné poistený počas 
celej doby trvania LZ. V  prípade, ak PL. nie Je v akomkoľvek momente trvania LZ 
havarijie poistený, môže havarijné poistenie zabezpečiť sám prenajímateľ, pričom 
náklady za havarl>né poistenie PL znáša nájomca. Výber poistných podmianok a 
poisťovateľa PL je v tomto prfcada ponechaný výlučne na prenajímateľa, na čo 
nájomca udeľuje svoj sChlas,
5 .2  Na základe dohody v LZ prenajímateľ mflže v  rámci poskytovaných 
leasingových služieb zabezpečiť havarifrié poistenie PL a povinné zmluvné poistenie 
zodpovedx»U za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla v  zmysle S 3 
zákona Č. 381/2001 Z. z. treťou osobou na náklady nájcmcu. Nájomca sa zavázuje 
dodržiavať všetky podm ienky vyplývajúce z  príslušných po istných  podmienok 
poisťovacej spoločností, v ktorej je  PL poistený. V takomto prpade (ako aj v prfcade 
poďa bodu 5.1) nájomca s tfilas í s  tým, že platby poistného bude v mene prfekišnej 
poisťovne Inkasovať prenajím ateľ spolu s  úhradam i leas ingových  sp lá tok. 
Prenajŕnater sa zavázuje Inkasované platby na poistné poukázať príslušnej 
poisťovni, v ktorej Je PL poletený.
5 .3  Nájomca Je povinný poďa všecbecných podnlenok poistenia poisťovacej 
spoločnosti a  ustanovení LZ v nadvSznoeti na túto DVPL cfoať, aby poistná udaksť 
nenastala. Pokiaľ takáto udalosť hrozí. Je nájomca povhný odvrátiť ju  na svoje 
náklady alebo obmedziť výšku vznknutej äcody poďa svojich možností. Pokiaľ 
poisťovacia spoločnosť krá li poistné pknenle, znáša rozdiel medzi výškou äcody a 
ph en ín  poisťovacej spoločnosti nájomca.
V  prpade, že dôjde k  poäcodenlu, zničeniu alebo krádeži PL a  nájomca m al podiel na 
vznku, príčine a rozsahu poistnej udalostí, poisťovacia spoločnosť Je oprávnená 
uplatniť sl zníženie poistného plnenia priamo u  nájomcu formou r egrešu v pomere, 
aký bol podiel nájomcu na vznku, prElne a rozsahu poistnej udalosti.
5.4  Nájomca sa zavízuje uzatvoriť poistnú zmkjvu na PL s  poisťovacou 
spoločnosťou v súlade 6 pokynmi prenajímateľa a riadne platiť poistné splátky tak, 
aby bol PL od okamhu Jeho prevzatia od dodávateľa po celý čas účinnosti Lľ. 
hav»IJne poistený proti krádeži, vandallzmu, poäcodenlu a zničeniu pre územie, na 
ktorom Je PL používaný. V  prísade dodatočne umiestnených dcplnkov na PL Je 
nájomca povlmý upovedomiť o  tom poisťovaciu spoločnosť a zabezpečiť pod 
následkom zodpovedností z a nesplnenie s l povinnosti, ich havarl/ié pr po  Is taňte,
5 .5 Nájomca sa zaväzuje, že uskutoční vinkuláciu polstnélio plnenia v  prospech 
prenajímateľa. V  prípade, Že PL n ie je  kedykoľvek od p-evzatíu Pl, p o  dáhm  
vyhotovenia fhančného vyrovnania (vIď bod 9,16) havarijné poistený alebo pcéstený 
voči zodpovednosti za škodu v zmysle zákona č. 381/2001 Za ., alebo a k  nie Je v 
prospech prenajímateľa zriadená od prevzatia PL po dátum vyhotovenia ftiančriéha 
vyrovnania vinkulácia poistného plnenia, prenajímateľ Je oprávnený LZ z dSvocii 
hrubého porušenia povinností nájomcu vypovedať a odobrať PL a  postupovať v 
zrr.yska článku IX. tejto DVPL, pokiaľ nie Je dohoťbutó fcwk.
5.6 Nájomca Je povinný v zmysle § 3 zákona t . 381/2001 Z. z. o  povhnom 
zmluvnom poistení zodpovedxxtí za škodu spôsobenú prevádzkou motorového 
vozidla a o  zmene a doplnení niektorých zákonov najneskôr v  deň prevzatia PL 
uzatvoriť zmluvu o povinnom zmluvnom po isten í zodpovednosti za škodu 
spôsobenú prevádzkou motorového vozidla s poisťovacou spoločnosťou, ktorá Je 
oprávnená toto poistenie poskytovať. Nájomca m  zavázuje na vyzvania nahradiť 
prenajímateľovi prfradnú škodu, ktorá mu vznkne v dôsledcu po riíen la  povinnosti 
nájomcu v zmysle tohto bodu. V  prpade porušenia povinností nájomcu uvedených 
v tomto bode alebo y bode 5.5, Je prenajímateľ oprávnený uplatniť s l zmluvnú 
pokutu vo výške 350,00 EUR.
5.7 Ak nie Je nájomcom zaplatené včas a riadne poistné a  z toho dôvod í dôjde 
k zánku havari>»ého alobo 2ákorvvého poistenia, alebo ak nte Je v/konaná, 
prfciaďm ak Je v priebehu zmluvy zrušená vinkulácia polstnélio plnenia, má 
prenajímateľ právo LZ vypovedať a odobrať PL a postupovať v zmysle článku IX. 
tejto DVPL, pokiaľ nie Je dohodnuté Inak.
5.8 Nájomca Je pov lm ý r»a výzvu prenajíma teľa dôveryhodným dokladom poďa 
požiadaviek prenajímateľa pri podpise LZ ako aj kedykďvek počas trvania L /  
oxamžita preukázať skutočnosť, že PL Je poistený proti krádeži, vandallzmu, 
poďcoderu a zničeniu, že poistné Je- hradené riadne a včas b že bola vykonaná 
vinkulácia pote) neho phen la v zmysle vyššie uvedenáho, pokiaľ nie Je dohodnúť 
inak. V  prípade, že nájomca nepreukáže tieto skutočností, má 6a za to, Že P l n ie ’f .  
poistený proti krádeži, vandalizmu, poškodeniu a zničeniu, pr padne že nie je 
vykonaná vinkulácia petetnriho plnenia a prenajímateľ má v takomto pr£ode právo 
LZ vypovedať a PL odobrať, p r ia d ne  aj PL na náklady nájomcu sám p o b tť  v 
rozsahu poďa tohto článku a sám zistiť v príslušnej poisťovni stav poistnej zmluvy 
a splácanie poistného ako «j ďalšie Informácie v  súvislosti s  poistením PL, na čo ho 
nájomca týmto splnomocňuje.
5 .9  Uzatvorenie poistnej zmluvy (havarijnej ako aj povinnej zmluvnej v zmysle
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zákona i  381/2001 Z2.) J . nájomca p ^ ý  preukázať k fc lou  poistnej

ľ  " « j ° " »  povkvrý m J ! í a t  p re n .Jh a .ro v l 
naHesM r pri preberaní PL s n e s í*  v zm y,*  ^ g i ,  Nájomca Je
pM nný zap la *  M  í  motorových vozidiel ,  súlade s platnou kg U a th u j ako 

rakft, pokiaľ „  I K ä r i k m l t  a|ebo  ̂ s

i l O  v  prfeade, i»  dfljde k  poistnej udalosd (r»*r. krádeä n ,  dopravná „.hoda  „ 
pod. , Je nájomca povinný túto udalosť okamält. o z n in lť  n  SR (rwp, „ m m

P° S L « ,  u i. k  P° 'SI™ ) " dakW1 * lr* ) spotoŕnostinajneskfir v lehote ňou stanovenou poďa poistnej zmluvy. P«ocnoen

i í 1  ™  k POlS' n“ 1 Uda‘K “  s rozsahom váčäh,
Í U S  P °V h n í <* Bmžto pfe“ " ™  Informovať o  tejto
*JtočnosB HenaJtnaW a, oznámiť mu precfcdciactotý reosah äa>dy a riad*  sa 
Jeho prpádnymi pokynmi. To Isté sa týka aj krádeže PL.

t l L . j l , . , 1' * * ? 1 *° r í> m a ‘  t n d l  feäsh9°r t  » « w  rh a n ín í nároky
< w najhw ,ra  vŕas a ,  d o h o d y  vý&e, p re n a jl™ ,*  M ď „ i  vWcu B v , r t  ^

ľ r í l ľ ^ , ’  J ' “ p 8d l " i * ™ .  Toto ustanovenie sa netýka krádeže a  toHheJ ikodv

V P,'IMd<l to M , íe  "■ “  P K 6 tx J)° v “ " í 81® « í l* u  K -  tejto DVPL 
Z n f tn l.  PL (maina ftoda) sa pre účel/ tejto zmluvy preukazuje po tvrdená

í í ľ T  spo^ s8'  U  P0* “ *1 uúal“ r  “  považuje za to tá h j ätodu, pokiaľ sa 
zmknmé sírany nedohodnú h & .

5 .13  N íjcm ca Je v prfcade zahraničnej o a ,  s a  p o v i t í  po stiť  ho pcfcluino) 
poistnou zm kiwu a k te  prt» lste r*n  (havarljié postenie pros krádeži, poikodenlu 
a^ zn lčen lu) pred uskutotm nht cesty, ak n e su n v la  p o * * r * y  polstnoj zmluvy

Ž 1 * , , , ?  ^  P°ä “ i^ ls a znehodiotenle PL a  Jeho výbavy, ktoré nie
su k ry tí poistnou zm livou, zodpovedá nájomca pr«™ jínatefovl a j bez vlastného 
zavinenia. Zaplatená ikody poďa predchádza j* .j vet, p re sád za  p r ív o  súvisiace 
s nárokom na náhrad; íkody vo íl tretín  osobám na n ijcm cu . Za prizme a 
nepriame äkody, ktorá vznk ll nájomcovi alebo ným  ô sm im  p o u íM n  PL, 
pren jíenh , Jeho použitia alebo Jeho odobratím, zorfoveda prenajtnatrf len v 
pr(»de ak tieto škody boli sp& obm é porušenŕn povinnosti prenajtnateľa, ktoré 
vyplyvajú z LZ a  DVPL. J '

5 .15  Nájomca Je oprávnsný a povinný konať pri vytavovant pobm ej udalosti v

"z “ r - * í  ™ * ŕl0  ‘ k,4 '*n 'u  ’V im m ý 'h  nárokovp r.ra jrn a l.ra . Za rokovanie pri vybavovaní poistnej udak»tl v mene pranajtnateľa 
nepatri nájomcovi odnena alebo akikďvefc m  nátrada nákladov, v  prfaade ak

i í ľ “  raPrí k Vf" ‘  ”  ® °n í  I“ 1" '” ™ .  org inov i t n ý *  v trestnom konmf 
atato pcenajfriatsle, r s sp h l ulolené povWwsO (najmá ak nepredcál potrebné

S * ,,n .  m l  P°d '1' *  P" ™ l í ™ 1*í  m iern iť sl voči nájomcovi
I f ľ L  ^  ^  3S0' “  EUR * * “ « "  I*4™  LZ z d ívodurruoého porušenia povinností vypovedať a PL odobrať.

5 ' ľ L .  “ Í T “  mformovať prenajlmatera o  okolnostiach vzniku
posm ej udalosti, o vybavovaní Ikvuácle poBbw j uda lo .ll, ako aj o  výák. ikody 

»  J —  P '*™ j» "« w a  zaslať mu kdpu  hlásenia o  tkodovej u d o lw !

po**Z!Za«,pn jX 0dSM"ar4 v ■*“  ‘ "

Článok VI.
Výlka a Úhrada leasingových sp látok

^  p * * "« * » <  spW ky a W t o i  n ir o lv
-  v O Q t o t ^ J  a k ia d ,  LZ, tejto DVPL, spláttového

kalendára r« p .  p „ * e ! „ é h o  splátkového kalendira a fakKry (zálohovej fakK rv) 

ľ ™  J “  ^  v  P + « h ,  »k *a zmluvné « rm y  d * o d ll
i  <t’ ) ’ p lá to :h '  n í^m ’  a  “ *»»+> t*»ádz»ť JedioUlvé splátky a 

ostatné náklad, v zmysle splátkového kalendáre s  uvedonh, tam uvedeného 
verlablbého ím *olu . v  prjjade, ak sa zmluvné s íran , dohodil m  b v  a o A T  
(varBbľnyd.) W 'áKach, nájomca sa  zaväzuje Z rá d z a ť  sp lá lk , na základe 
splá&ového kalendára, ktorý bude daňovým dokladom. Na id e o v é  rozdiely o

“  h . ľ í "  r* k lA ? -  I' “ ln9° ' é SpU“1'  "» * “ ■ afc* »  '"««■ vplyvom zmeny EUSieOR-íl, bude prenajŕnatef vystavovať nájomcovi fa k & y  a l* o  dobropisy,

“ u r<” dlel)' tu<l* pvenajínatei vystavovať

ZZ£L ľ  ■ ivi* ^  “ p"*cUadu' ic ^  .1̂
L , * ™ * '  J “  “ VInl !" '  Vp l,,0m  EURraoR^j nárok

nájomcovi a to o  prenaJtaBTovI bude rom á alebo v^äla ako 5,- í  (slovom páť

ľ l L  ľ !  W b M  * * » «  » w »  dcbrcpls v^ tavr a !  po sphem
»y U ,,d * ^ “  k ,“ r,•• V  P'*1“* '  *  fakturovanej alebo dobroplsovtn.1
sumy^ na ktmu vznkne vplyvom zmeny EU ÍBO R -u  nárok nebude v * t r ne za

r<*  ™vnä'  nepresiahne v rámci kalendárneho roka a m i  vo

S k l u  SI,S“  P1™ " ™ “  * •  “) f '4 !0' ™  nárok na
l á t i j k u ,  respektíve dobropis urekového rozdielu. Leashgové sp lá íty  a v ie lkv

^  o  p rfeUnú  DPH v zmysle

6:2 ,..F" naJtľ . lg r " * *  ,,ovs,l, <todí» ter» PL, aby v  jeho mene Inkasoval zm lumý
PT ^ l' 7 5 .  ^  '  V m u  ífcto a to * le X  PL F < n « n »  na pn.vz.Be, na>wskflr pr) Jeho fyzickom odo/zdanf a prebratí.

t Ĺ J ľ V ! * ' ,  h, ” '“ “ ? ’  " ‘ f‘ ‘ P° P '*t t l '  “  P ™ V 0 ! '  p r ih la s o v a c í,  a
odTlKOvadepoplatky, konceslonáiske poplatky, da ,»  a poistné platt nájomca 
o sob te . a  na s to j. náklady. V  prfeade, ie  ich M  nájomcu „|<má o rena jhv fc f, j .  
nájomca povhný prenaJínaWovl Beto ,úklady nahradiť v p h .)  v ý a » . To Is ti p laB 

m  ^  ^  * ■ *  * 

J * *  " “ " r * '" * *  ■“ * » •  3^ «sa ínéhó HUraBOR-u v porovnaní so 
» t o u  3-mesaíného CURIBOH^ pcužltou pri výpočte leasl^ových splátok v ía s .  
podp& i 17 a to aj opakovane. V  pvfcada, ak sa p. es u ™  u roe jňovať dtazovateľ 
3-m«ačny EURtbOR, tento bude niŕ/adený kiým relevantným liazcvatEŕom .

*  SkUtoí" 4 “ ™  nadoburWitla PL, tzn. e a . t  leípnej c n ,  a priamych 
Schodných  nákladov (vrátane prípadných k iíz o v ý ch  rozdielov), v yä ila , n«f 
oteBrávacB o n a  uvedená v U ,  bude rozdiel premietnutý do v ý a y  zostávajúcich 
splátok, p r íM d ie  vyrovnaný nepravidelnou tm m o r la d w )  splátkou;
<M.3 ak dôjde ku zmene ceny PL v dôsledku z a v e d ú  nových dani, poistného ČI

j ! ľ JUCth “  "  k Z™ n ím  “ ,® i*  dsn '- aW w  Poplatkov,ip la ln l sa prlmerar* postup podlá predchádzajúcich bodov;

ľ . - ľ  P'*ISd‘  FL° ' T ( , ír le b lh >':h> sP “ tok J« vfäca le a s ŕg o vý*  splátok
3 fl, ,M ,ín '  eUBIBt* '  ktoré vznknú zmenou re ch .ty

J-m w ŕnéh c . EURIBORhj, b u d í prenaJHialerori f* iurov»né akfco dotroplsavané 
v zmysle bodu 6.1 DVft_ Nájomca výslovne súhlasí s tým, aby v prfaade poklesu 
hod-tfy  3MÍUR1B0RU pod 0,00% p * ,  p r .n a j í^ fc r  ^  „

potáltla hodTOty 3H .EUU 60ftu  zcdpovedejúcej 0,0 0 % p.a. ftena jh ia te f Je tie! 
oprávnení tm  aviť výäku splátok a dohodnutú p reda jú  ce ru  PL v pr^nda-

ľ *  '“ aobudnuta « ■  t o ' « " y  •  P-lamydl
rtehodnych náklatfcv (vrátane prípadných kurzových rozdie lov), vyää l., „ i

U,8d'" 4 '  a '  bUte p ' 6 n " e * ' * i  ■* * * *  splátck, pr^jackw vy?ovnany nepravidelnou (mimoriadnou) splótkou;

a ' 5 ;ž  *  * * * .  J "  " "  “ n , PL v d u t ie * ,  zavedenia nových dani, pofctoétv: či 
poplatkov týkajúcich sa PL, í i  k zmenám sadzieb takýchto dani, alebo poptUcov 
uplatní sa primerane postup poď  a predchádzajúcich bodov;

c ' f „  , * . .  Pfe ra i h “ M ' > V ">  poďa b o d i 6.5 tohto tlártcu vyäaj k iashcovŕch 
splátok, takto ifjraverié splátky sú pre nájtm o j závízné, ̂ flčom nájomca sa U i
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.ukovým katendárom, ktorý vystav! 
zavjiuje t ir a d lť  v  a lla d .  e novým x m  má za n&ledolc
prenajtnateľ. Ak fren a ín a te r vystav! nový s p l á W  |4#10<fch kalendárov. fXpadné 
zru&nle p lam o .ll v íe lký ch  predchádzajúcich p ■ u  j ,  prénaínateľ eprávrený 
kurzové rozdiely, ktoré vznknú v súvislosti s  P** ^  ta, L k o rŕo r í akurzové rozdiely, ktoré vznknu v suvteiosb t  ^  fllebo ^  ukorťení e 
vyúčtovať nájomcovi kedykďvek počas plátno*41
nájomca sa ich zavázuje na vyzvanie iíra d lť , n ov ý ch  splátok, t* t o  ^ a ve n á
Ak prenajhiatef upraví poďa bo d j 6.4 výéku *** ^  7avazuj ,  ,^radlť v zmysle 
splátky sú pre nájomcu záväzné, p r ío m  nájomca ^  leas^govému nájomcovi 
Lpraven<ŕ» nového splátkového kalend^a, kt0,yifalondfr< tento má za následok 
zaslaný. Ak prenajh iatď  vystaví nový splátkový v
zrufemie platnosti váetkých predchádzajúcich splátkových *ca*B,̂ ~ rfalälB tú  splatné vždy
6.7 Zmluvný poplatok, nultí splátka o splátka čfc*0 , tetorý je dátovým 
v zmysle prenajfrnabeťom vystaveného splátkového

doWadom' pokuty, Ĺ»oky z  omeScanla,
6 .8  Všetky pr^aché Jednorazové poŕfadávky <zn1* v '” | z  neplntnla LZ v zmysle 
poistné, dane, ostatné náklady vznknuté prena j^ 2“  ^  stadneho dKa po ich 
tejto DVPL a Iné) prenajfrnateľa voči nájomcovi ^  ^  Nájomca sCíilasí s tým , 
vyúčtovaní, prpache v lehote splatnosti uvedenej v0 ^ ^ van é  buď faktúrou alebo 
aby akákoľvek oprávnené nároky prenaJhnateTa M dúru  alebo 
zálohovou faktúrou. Nájomca sa  zavázuje uhradlt ^  zálohovej faktúry vystaví 
zálohovú faktúru v lehota jej splatncstJ. Po dokladu (t.J. fäd i^a alebo 
prenajŕnatBr daňový doklad- faktúru. Voíba f ‘3fTTiy
záichová faktúra) Je ponechaná na prenajhrateľa. fltebo ného flrwčného
6.9 V  prípade omeftanla s phtentm teashgovfij ^  vypiývaJCceho z LZ 
záväzku nájomcu alebo iného oprávneného nfroku P .  ^  pokutu voči 
b DVPL, je prenajfrnateľ oprávnený vplatnlť sl « ^  „ d ia n ia ,  ftójomca Je 
nájomcovi vo výžke 0^35% z dtinej čiastky za •c* ° 1L tl4hw|T, poWadávok (dlžných 
ďalej povkviý livad lť aj všetky výdavky spojené a zaistením PL 
leasingových splátok, zmluvných pokút a iných ^ nv L - tar je cprívnený postóplť 
pri vypovedaní LZ alebo odstúpení od LZ. P r*0*! ^  frBtej  o^be. utvadením

* - n ftradu  íkody , ktoráakúkoTvak pohľadávku voči nájomcovi vyplývajúcu
zmkjvnej pokuty nezanká právo prenajhiateľa n a  prÍP^ L ' a ^  náhradu 8®dy 
prenajhw torov l v tejto súvislosti vznfcá. Nárok p t« W
zostáva zachovaný v phom  rozsahu, a ň ä n k  oprávnené nároky
6 .1 0  Nájom ca Je povN>ý ptaBť leashgové sp lá tky  „s tavených  faktúr, resp. 
prenajfrnateTa včas a rladhe p o ď a  prenajlmatB^om _  ^ vek neschopný 
splátkového kalendára a j v dobe, keď je PL z  „ R o d e n iu  Biebo zničeniu 
prevádzky, alebo ak doälo k  Jeho krádeži, Pr,P ° dnek o n ím \a) LZ v zmysle bodu 
(totáha S coda) až do doby vy spor la dania (predčasného

, J  o m -  ,  finančnej č is tk y  na C iel
6 .1 1  e včasnosť it r a d  Je rozhodujúci deň prlpfic*^

prenajím ateľa, r i k iade plsormcj žladosb
6 .1 2  Prenajfrnatef môže v odôvodnených pr p á d o ch  leasingovej 
nájomcu p o v o liť  oddad splátok bez predfeenla j.as^govej zmluvy alebo 
zm*Jvy. o d c la d  splátok s  predfeenŕn cekovej doby berle na vedomie, 
zmenu sp la tn o s ti ip látok v  rámci kalendárneho m e s ia c i-  pocBehať Ĺročenlu za 
í® vo v že tk ý ch  uvedených pr Radoch bude odložená *P  leasingovej znriuvy 
dobu je j o d d a d j  vo výSce úročenia použitého n »  že uvedený poeun 
navýženého m axftnáhe o  S% p  a .  Nájomca berle n a  w* m if t^ aktuálneho 
splatnosti a  oddad splatnosti splátky b u d í t p o p U & '* ~ ^  kedykďvek 
sadzobnka pop la tkov, ktorý prenajInateT na základ* 1 vvebovej etránke 
Poskytne, p r fco m  za poskytnutie sa považuj* aj Jeho
prenaJtnattÉľa (ww w.bks-leaglngak). vSetfey platby nájomcu
6 .13  P rena jknateT  Je oprávnený započítať akékoľvek *  gdjjektov Mco naprklad 
(prisadne p ln e n ia  a  platby prijatá , prenajímateľom od *n 'r’~ \ noStí, Hasných agentúr 
poisťovní, d a ň o v ý ch  úradov, aukčných a ďažobných na/nm ej zabezpečení 
a  podobne) prednostne na akékoľvek najstaržle é  g jan ia , doplatku danf, 
pohľadávky ( v rá ta n e  zm luvných pokút, úrokov z  *** pj_( prada*xn PL e 
poistného, n á k la d o v  spojených s prepisom alebo p r e p í^  m adzl cboma stranami 
podobne), a t o  1 n a  pohľadávky vyplývajúce z ^ ľ i t f a d á v k y  proti pchľadávke 
uzavretých z m lú v .  PrenajlmatBr Je oprávnený započítať p 0 ^ ft , )nenle nie je mežné 
premlčanej, d o p o s ia ľ  nesplatnej, p roti pohľadávke, k to rA Í
domáhať sa  s ú ť t ío u  cestou ako aj protí pohľadávke znejúcej na Inú r r i * ^ ' ’ gpjalnou splátkou alebo 
6 .1 *  V  p r p a d e ,  a k  je  nájomca v om e íkan í s  ktorouk i^ ’v* ^ tí4ového kalendára alebo 
hým  záväzkom  v o č i  prerajfrnateľovl v  zmysle LZ, DVPL, *** ^ygnia pristaviť P L  do 
vystavenej fa k tú ry  p o  dobu d N Iu  ako 7 ±tl, ja  povinný ^ ^ rolT1) a  to na náklady 
sídla p rena jím a te ľa  aebo  na h é  m iesto určené fxbna Jtrt^ t^ ^ íyvjberovl ^
nájomcu. Ak n á jo m c a  túto povknosť  nesphf, vzn ká  veft  má právo PL na 
vypovedať pre h r u b á  porušenie povinností nájomcu a fltebo pfostradrktvorn
náklady nájom cu ná jom cov i odebrať a to  buď samost^*0 ^ '
n ín  poverených o s ô b .  rncm entu vysparladanla
6 .1 5  Nájomca s a  zaväzuje zriadiť a nezrušiť až c**3'  ̂ prltaz a smerovať 
véetkých sv o jkh  z á v á z k o v  voči p renalír« it* rov l trvalý Prsnajímoteľom.
platby na ú čet p ro n a j in a ta ľa  uvedený v 1.2, alebo odovzdá néjrmca
fOJpkj zriadeného trva lého  p rkazu prospech prenajfcn# t u r *

prenajŕnatarovl d o  7  dn í od  p cxp lsu  LZ. A to  varlablhý s ^ , (Stfcovom kalendirl alebo 
trvalom platobnom  p r f c a z e  číslo uvedené v  LZ alebo v a  rs.írjŕiť trvalý
predbežnom s p lá t k o v o m  kalendári. Pri nedodržaní povinnosti pá^omcovl r* o k  na-  r— , c y n m * ,T M I f rwvKa FUU I. *>P r̂ -‘  ”  t y | fVIJL* 1 ̂ ‘ tlflOV
platobný príkaz Je  prenajím ateľ oprávnený uplatniť s l v c?*  uylesť pri
zmkjvnú p o k u t í v o  výfice 300,* EUR  a  pri n e d o ď ž a r » í^ ^  uplatniť s| voči 
akejkďvek platbe v a r ia b iln ý  sym bol Je p rena jína tíľ  oprá*^*^  
nájomcovi nárok n a  z m k j v n ú  pokutu vo  vý lk*  30,- EUR.

Č lá n o k  V I I .
D ô s le d k y  p o ru š e n ia  zm lu vn ý c h  p o d m ie n o k

vyplýy8Júcich t
7.1 V prpade p o ru Ä a n la  povlrmostí nájomcu alebo Pr#na- ^ ^ ía ín iť  *1 nfrok na 
12 alebo DVPL Je p ran a jh ia te ľ aleho nájomca cprávnený
zmluvnú po laA j. «.,^ ra c Je ho  protokolu,
7 .2  Za nedod rž** '**  Uarmínu odovzdan ia  dokladov Z Í«F') r*tp. ic h  
Osvedčenia o  ev ldancli v 0 2 ldla> časť H  (pap ie ro v í »uma) atebo ^ ^ p ä a tn íť  sl n íroít ^  
notársky osvedčenej k t íp * ®  a  pod.) >  p ren a jina te ľ oprávnený "  ^  omfiik*,^ ^  
zmluvnú pokutu voč i n á j o m c o v i  vo vý íke  30,00  EUR r* k a ž d r  p o v rn o s t í nájemcu, 
DVPL neuvádza frvsk) »  12 vypovedať pre h ri* é  poruŕente ob och  fnzhoche 
pričom o uplatnení J » « J n e j  z  u vedených  p ríp ao r
prenajímateľ. zm lu vn ých  7fl
7.3  Porjáenie p o v lm c s t f  r  U  a D VPL m á p r«  W jom w  o k r e n * ^ , ^ ,  kto< 
násiedek t  le i p o vU n o sť  o í i r a d l ť  f t o d y  o n á k la d  v plnom f  
prenajímateľovi v zn k ll, d e r m m  prípadu, ak b y  b o lo  dokázané,
boto spôsobené okolnosťam i vyfcjeuJúckm lzoc*>ov«< kv»ť nájomcu. n ie k o ľ k o  J(tl|úv
7.4 A k  má n á jo m c j*  •  p re n a jím a te ľo m  uzatvo rených  „ p já tk y  a ^  ^  

(leasingových, úverových, - » • * »  ^#ch) » leasingová Cf,t¥nený 
peňažné záväzky n ie k to ré !  ?  n kh  a * * .  je  f* * *  j ^ c h  zm liv, to 
nepreviesť na nájomcu p r á V Ä ,  l ío r é  m u  v z n M t j z uW n ' ^ fnI iwj nnjwrtu  ̂-------  —— ---  „ , _
td  do momontu , w * » h o  v y W t a d a n B  li ,a ! l t0 v  ™
zm luvádi medzi zm luvným i straz*^ *** '- c*3,*Ä1erTých
7 .5  « o tk y  náklady » » > " < *  ^  m
pohľadávok v o íl nájom covi ^  »J ■ > * '» *  ‘ V 0* ’ *  ’  ^  P f ^ í c h
na ťarchu  n á jo m cu  ^ S S L  
pracovnkov pri osobných r*»^ «tBvách  u  ^  '
sl na tieto účely prenajímateľ c b j e c * ^ ) -  __
7.6 Rre rw jtra te r » t t t h r t "

n a  R,

Strany-
feez
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vypovedať kedykoľvek v období medzi začatím konkurzného konania a zrušenŕn 
nájomcu poď  a §68 ods.3 plsm. d) Obdiochého zákormka a posti_povať primerane 
poďa článku IX tejto DVPL V prpade, ak prena|ŕnateľ toto právo nevyužije a 
zároveň ak po m r e n í konkurzu nepríde zfrovnň k zrušeniu nájomcu, má 
prenajínateľ právo uplatniť svoje pohľadávky voči nájomcovi v Ikvldácll.
V  prfcade zrušenia nájomcu poďa §68ods.3 Obchodného zákonníka zaniká zároveň 
táto LZ ku dV j zrútenia nájomcu, a  to bez nutnosti túto skutočnosť písomne 
potvrdiť. Zánk LZ sa neuplatní v prípade, ak má nájomca právneho nástupcu. V  
tomto prpade prechádzajú na právneho násb^aj nájomcu všetky práva a povhnosä 
nájomcu poďa LZ a  DVPL a ostatnej súvisiacej dokumentácie, a to vrátane 
zabezpečenia.
Nájomca sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu prenajímateľa 
nedôjde k d&težltým zmenám u nájomcu týkajúcich sa spoločnkov a/alebo Iných 
ovláda J i:  Ich osôb, údajov o  nájomcovi zapisovaným do obchodiého registra, 
živnostenského a/alebo Iného registra a/alebo k  Iným podstatným zmenám 
týkajúcŕn sa podnkanla nájomcu, najmá k  predaju podniku nájomcu alebo časti 
podifcu, prevodu obchodného podielu alebo podielov, odštiepeniu niektorých 
organizačných častí nájomcu, zlúčeniu, splynutiu, rozdeleniu, premene, prevzatiu, 
zníženiu základného Imania, predaju pothfcu alebo časti p cď iku , zmene predmetu 
čhnostl, ukončeniu podnikateľskej činnosti a lebo je j podstatnej časti, strate 
oprávnenia na pod ikateľskú  činnosť a pod., alebo k bo j vážnej skutočnosti 
týka jú ce j sa  p rávne ho  u sporiadan ia  a lebo ekonom ického  po staven ia  a 
podnkateľských aktivít nájomcu, na základe ktorých by mohlo dSJsť k zmene 
kontroly spoločnosti nájomcu. V  prípade porušenia povinností nájomcu poďa 
predchádzajúcej vety, má prenajímateľ prévo túto LZ predčasne Jcončlť spôsobom 
podľa článku IX., tejto časti LZ.

Č lá n o k  IX . 
V ypovedan ie  LZ

9.1 Nájomca nie je oprávnený LZ Jednostranne vypovedať ani jechostrame 
odstúpiť od LZ.
9 .2  Prenajímateľ Je oprávnený LZ Jednostranne vypoved ať na>ná, ale
9.2 .1  nájomca mešká so  zaplatenŕn leasingovej splátky, zmluvnej pokuty alebo 
Iného oprávneného záväzku voči prenajímateľovi po dobu dhSlu ako t  mesiac, 
p r iad ne  ak nájomca kumulatívne mešká s ľuixjvofnou z uvedených platieb po dobu 
dhžlu eko 2 mesiace za celé obdobie trvania LZ. ftenajfrnateľ môža ipustlť  od 
predčasného Jcončenia LZ z titulu nezaplatených O vad v zmysle predchádzajúcej 
vety, ak nájomca tieto uhradí pred odobratŕn PL alebo v lehote stanovenej 
prenajímateľom, a ak nájomca súčasne poskytne prenajímateľovi preddavok vo 
výške jednej štvrťročnej alebo troch mesačných splátok. Preddavok zúčtuje 
prenajímateľ postupnú na posledné splatné splátky v  zmysle splátkového kalendára 
alebo predbežného splátkového kalendára;
9 .2 .2  nájomca nesplní akúkoľvek svoju povinnosť poďa LZ a  DVPL alebo ak 
nájomca h r i iw  porušuje svoje povhresti v zmysle LZ alebo DVPL
9.2.3 nájomca Je právoplatným rozhochutím súdu pozbavený spôsobilosti na 
právne Ckony, resp. Jeho spôsobilosť na právne Ckony mu bola obmedzená a bež v 
prpado úmrtia nájomcu, ak v lehote Jedného mesiaca odo ďSa úmrtia nájomcu 
nebude znám/ právny násti^jca nájomcu alebo v tej Istej lehote nebude s právnym 
nástupcom nájomcu podpísaný dodatek o zmene v označení nájomcu;
9 .2 .4  nájomca pri uľfrtvaraní LZ alebo kedykďvek v priebehu trvania LZ uviedol 
nesprávne alebo nepravdivé údaje, vrátane údajov o svojej hospodárskej sltuácH, 
zamlčal skutočnosť akfco okohesti, za ktorých by prenajímateľ LZ nebol uzatvoril 
alebo ak prenajímateľovi a iebo ním  poverenej osobe predložil nepravdivé, 
pozmenené, alebo hým  spôsobom nesprávne údaje alebo dokumenty;
9 .2 .5  prestane nájomca plniť svoje povinností v zmysle poistnej zmluvy (havarijnej 
alebo zákonnej), rajm i! platiť poistné alebo plniť podnlenky pre zabezpečenie PL 
proti odcudzeniu alebo ak búda poistná zmluva ukončená bez bezprostredného 
uzatvorenia novej poistnej zmluvy pri dodržaní minimálna rovnakej miery poistenia 
PL;
9 .2 .6  sú dané dôvody k  výpovedi alebo odstípenlu od h e j, medzi zmluvnými 
stranami dohodutej, zmluvy alebo v ptipada, že nájomca neplní svoje záväzky voči 
prenajím ateľovi z titu lu  ručen ia  poskytnutého tre te j osobe a lebo Iného 
zabezpečovacieho prostriedku;
9.2.7 ak nájomca vsttpll do Ikvldáeie alebo voči nájomcovi bolo začaté exekučné 
konanie, resp. konanie o výkon rozhodnutia;
9.2-8 tak výslovne uvádza LZ, táto DVPL alebo h á  písomná dohoda medzi 
prenajímateľom a nájomcom.
9.3 Vypovedanie LZ sa uskutoční doručením písomnej výpovede zo strany 
prenajímateľa alebo n ŕn  poverenej osoby nájomcovi alebo osobe oprávnenej 
preberať písomnosti v mene nájomcu. Výpoveď nadobúda účinnosť momentom Jej 
doručenia, a to k  dátumu uvedenému vo výpovedi, frenajŕnsteľ Je oprávnený uviesť 
akýkoľvek dátum (aj tpátný), v ktorom eú splnené podntenky pre vypovedanie LZ. 
Nájomca Je povhný vrátiť PL spolu S kompletnou dokumentáciou a vybavením PL 
prenajímateľ ovi alebo n ŕn  poverenej fyzickej alebo právnickej osobe ku dňu 
predčasného iko nču ila  LZ alebo k hém u určenému prenajímateľom do šidla 
prenajímateľa alebo na h é  miesto určené prenajímateľom, pokiaľ prenajímateľ 
neuvedie v písomnej výpovedí Inak.
9.4  Ak neodovzdá nájomca PL v stanovenej lehota prerujŕnateľovl a to bo nŕn 
poverenej csobe po vypovedaní LZ v zmysle vyššie uvedeného, ďaläe užívanie PL po 
vypo\odaní L7. sa považuje za neoprávnené užívanie cudzej veci (resp. neoprávnené 
používanie cudzieho motorového vozklia) so zodpovednosťou nájomcu za prlpadxj 
ito d u  spôsobenú na PL po tomto vypovedaní LZ.
9 .5 Prenajínateľ v p ríp ade  od cudzen ia  P L  wpovle LZ po doručení uznesenia o 
prerušení trestného s fran l*  alebo uznesenia, že PL sa nenašiel, e to ku dňu 
doručenia tohto uznesenia prenajímateľovi. Prenajímateľ v prpade v zn iku  to tá ln e j 
škody na P L  vypovie LZ po doručení phomného oznámenia poisťovne, že Ide o 
totálnu Suodu, a to ku ď iu  doručenia tohto písomného oznámenia poisťovne. K 
vypovedaniu LZ m3že prenajímateľ pristúpiť ej v prfeade, ak orgány Čŕmé v 
trestnom konaní PL zudržla, a to ku tftu doručenia rozhodnutia orgánov činných v 
trestnom konaní, že z a d ia n ý  PL prenajímateľovi nevydajú z dôvodu spochybnenia 
vlastníckeho práva prenajhiateTa.
V prípade, Že Ju zároveň napínaných niekoľko výpovadiých dôvodov, vrfbu 
výpovedného dôvodu (priadne kumulatívne vlaceío dôvodov) sl zvolí prenajímateľ. 
To platí I pre obdobie medzi údajným cdcudzenŕn PL a mam u i tom doručenia 
uznesenia o  prerušení trestného sthanla alebo uznesenia, že PL sa nenašiel, ako aj v 
Ča6e medzi údajným v/n kom  totálnej škody na PL a momentom doručenia 
oznám on la poisťovne, ?e Ide o totálnu škodu,
9 .6 V prípade, že sa odcudzený PL nájde a odovzdá prenajímateľovi alebo nh i 
určenej csobe (vrátane nájomcu) po doručení uznesenia polície o  prerušení 
trestného s tta n lr  alebo uznesenia, že PL sa nenašiel a ešte pred obdržanín 
poistného plnenia za odcudzený PL, sú zmluvné strany po vzájomnej ptom nej 
dohode oprávnení pokračovať v plnení LZ poďa pôvodného splátkového kalendára 
a ostatných dohodnutých podmienok. V  prpade škody na PL sa poitupuja poďa 
článku v. DVPL,
9 .7  . V prípade, ak je nájomca v omeškaní s úhradou ktorojiďvek leasingovej 
splátky alebo Iných záväzkov vyplývajúcich z  LZ, rp litto váho kalendá'a alebo DVFL, 
alebo z . hýeh, medzi zmluvnými straram l dohodnutých zmlúv, po detw dlhšiu ako 7 
dní, Jo nájemea povim ý okamžite vrátiť PL prenajímateľovi alebo n ŕn  poverenej 
osobe spolu s príslušnými dokladmi od PL, o to do sídla prenajímateľa alebo na hé 
mlusto určené prenajímateľom. Náklady spojené s prevozom a uskladnerŕn PL 
znáša nájomca,
0.8 V nrbade vvoowedanla LZ te Dreria*nateľ ľaleho ním ooviyená osohal

vypovedať kedykoľvek v období medzi začatín  konkurzného konania a  zrušením 
nájomcu poďa §68ods.3 plsm. d) Obchodiého zákormka a postupovať primerane 
poďa článku IX tejto DVPL. V  prfcade, ak prenajímateľ toto právo nevyužije a 
zároveň ak po zrušení konkurzu nepríde zároveň k  zrušeniu nájomcu, má 
prenajímateľ právo uplatniť svoje pohľadávky voči nájomcovi v Ikvldácll.
V prípade zrušenia nájomcu poďa §68 ods.3 Obchodného zákormka zaniká zároveň 
táto LZ ku i h i  zrušenia nájomcu, a to bez nutnosti túto skutočnosť písomne 
potvrdiť. Zánk LZ sa n e p la tn í v prfcade, ak má nájomca právneho násb-pcu. V 
tomto prpade prechádzajú na právneho nástupcu nájomcu všetky práva a povrnostt 
nájomcu poďa LZ a DVPL a ostatnej súvisiacej dokumentácie, a  to vrátane 
zabezpečenia.
Nájomca sa za vázu je, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu prenajímateľa 
nedôjde k  dôležitým zmenám u nájomcu týkajúcich sa spoločníkov a/alebo hých 
ovládajúcich osôb, údajov o nájomcovi zapisovaným do obchodiého registra, 
živnostenského a/alebo hého registra a/alebo k  Iným podstatným zmenám 
týkajú: in  sa p o d ik s ila  nájomcu, na jm i k  predaju podniku nájomcu alebo čestí 
podnku , prevodu obchodného podielu alebo podielov, odštiepeniu niektorých 
organizačných častí nájomcu, zlúčeniu, splynutiu, rozdeleniu, premene, prevzatiu, 
znSeniu záklachého Imania, predaju p o d ik u  alebo časti pochku, zmene predmetu 
činnosti, ukončeniu podnikateľskej činnosti a lebo jej podstatnej Časti, strate 
oprávnenia na podnkateľskú činnosť a pod., alebo k  h e j vážnej skutočností 
tý k t jú c e j sa  p rávneho  u sporiadan ia  a leb o  ekonom ického  p o s ta v e n ia  a 
podikataľských aktivít nájomcu, na základe ktorých by mohlo dôjsť k zmene 
kontroly spoločností nájomcu. V  p rfude  porušenia povhnosti nájomcu podľa 
predchádzajúcej vety, má prenajímateľ právo túto LZ predčasne ukončiť spôsobom 
poďa článku IX., tejto častí LZ.

Č lá n o k  IX. 
V ypovedan ie  LZ

9 .1  Nájomca nie Je oprávnený LZ Jednostranne vypovedať ani jednostranne 
odstúpiť od LZ.
9 .2  Prenajímate ľ  je oprávnený LZ jednostranne vypoved ať najmä, ak:
9 .2 .1  nájomca mefleá so zaplatením leashgovej splátky, zmluvnej pokuty aiebo 
hého oprávneného záväzku voči prenajímateľovi po dobu dh ŕlu  ako 1 mesiac, 
pripsche ak nájomca kumulatívne mežká s  ľubovoľnou z uvedených platieb po dobu 
dhšiu  ako 2 mesiace za ceié cbdobie trvania LZ. Prenajínateľ môže ip ustiť  od 
predčasného ukončenia LZ z titulu nezaplatených úhrad v zmysle predchádzajúcej 
vety, ak nájomca tieto uhradí pred odobratím PL alebo v lehote stanovenej 
prenajímateľom, a ak nájomca súčasne poskytne prenajímateľovi preddavok vo 
výške Jednej žtwťročnej alebo troch mesačných splátok. Preddavok zúčtuje 
prenajímateľ postupne na poslaché splatné splátky v zmysle splátkového kalendára 
alebo predbežného splátkového kalendára;
9 .2 .2  nájomca nesplní akúkoľvek svoju povhnosť poďa L2 a DVPL alebo ak 
nájomca hru ix i porušuje svoje povinnosti v zmysle LZ alebo DVPL
9 .2 .3  nájomca Je právoplatným rozhodnutím súdu pozbavený spôsobilostí na 
právna úkony, resp. Jeho spôsobilosť na právne úkony mu bola obmedzená a bež v 
pripadá úmrtia nájomcu, ak v lehote Jedného mesiaca och dňa úmrtia nájomcu 
nebude známy právny nástupca nájomcu alebo v tej Istej lehote nebude s právnym 
nástípcom  nájomcu poc ikaný  dodatok o zmene v označení nájomcu;
9 .2 .4  nájomca pri uzatváraní LZ atebo kedykoľvek v priebehu trvania LZ uviedol 
nesprávne alebo nepravdivé údaje, vrátene údajov o  svojej hospodárskej situácii, 
zamlčal skutočnosť alebo oko hosti, za ktorých by prenajímateľ LZ nebol uzatvoril 
alebo ak prenajímateľovi alebo nfrm povtrene j osobe pred lož il nepravdivé, 
pozmenené, alebo hým  spôsobom nesprávne údaje alebo dokumenty;
9 .2 .5  prestane nájomca plniť svoje povinnosti v zmysle poistnej zmluvy (havarijnej 
alebo zákonnej), najmá platiť poistné alebo plniť podmienky pre zabezpečenie PL 
proti odcudzeniu alebo ak bude poistná zmluva ukončená bez bezprostredného 
uzatvorenia novej poistnej zmluvy pri docHaní m h íná ine  rovnakej miery poistenia 
PL;
9.2.Q sú dané dôvody k výpovedi alebo odstĹpenlu od h e j, medzi zmluvnými 
stranami dohodnutej, zmluvy alebo v prpade, že nájomca neplní svoje závázky voči 
p rena jím ateľov i z t itu lu  ručen ia poskytnutého tre te j osobe a leb o  Iného 
zabezpečovacieho prostriedku;
9 .2 .7  ak nájomca vstúpil do Ikvldicte alebo voči nájomcovi bolo začaté exekučné 
konanie, resp. konanie o  výkon rozhodutía;
9.2 .8  tak výslovne uvádza LZ, t íto  DVPL alebo h á  pšom ná dohoda medzi 
prenajímateľom a nájomcom.
9.3  Vypovedanie LZ sa uskuto&ií doručením písomnej výpovede zo sbany 
prenajímateľa alebo n ŕn  poverenej osoby nájomcovi a lebo osobe oprávnenej 
preberať písomností v mene nájomcu. Výpoveď nadobúda účinnosť momentom Jej 
doručenia, a  to  k  dátumu uvedenému vo výpovedi. Prenajínateľ je oprávnený uviesť 
akýkoľvek dátum (aj spMný), v ktorom eú splnené podmienky pre vypovedanie L Z  
Nájomca Je povhný vrátiť PL spolu s kompletnou dokumentáciou a  vybavením PL 
prenajímateľovi alebo n ŕn  poverenej fyzkkej alebo právnickej osobe ku ď u  
predčasného ukončenia LZ alebo k  hému dňu učeném u prenajímateľom do sídla 
prBnaJŕmateľa alebo na Iné miesto u čené  prenajímateľom, pokiaľ prenajínateľ 
neuvedie v  písomnej výpovedi Inak.
9 .4  Ak neodovzdá nájomca PL v  stanovenej lehote prenajímateľovi atebo nŕn 
poverenej osobe po vypovedaní LZ v zmysle vyŕšle uvedeného, ďalšie užívanie PL po 
vypovedaní 12 sa považuje za neoprávnené užívanie cudzej veci (resp. neoprávnené 
používanie cudzieho motorového vozidla) so zoefcjovednosťou nájomcu za pr^adnú 
škodu spôsobenú na PL po tomto vypovedaní LZ
9.5  ftervsjŕnatoľ v  p r íp ade  od cudzen ia  PL  vypovie LZ po doručení uznesenia o 
prerušení trestného sthanla atebo uznesenia, že PL sa nenašiel, a  to ku dňu 
doručenia tohto uznesenia prenajímateľovi, Pre.wjímateľ v prfcade v zn ik u  to tá ln e j 
š kody  rut PL  vypovie LZ po doručení písomného oznámenia posťovne. ie  Ide o 
totálnu žkodu, a  to  ku (Ku doručenia tohto písomného oznámenia pakťcvne. K  
vypovedaniu LZ môže prenajímateľ pristúpiť a j v prfcadn, ak orgány čŕw é v 
trestnom konaní PL z a d iia , a to ku dVJ doručenia rozhodnutia orgánov čhných v 
trestnom konaní, že zad ian ý  PL prenajímateľovi nevydajú z ddvodj spochybnenia 
vlastníckeho práva prenajímateľa.
V  pr^jade, že Je zároveň naplnených niekoľko výpovedných dôvodov, voľbu 
výpovedného dôvodu (pripadne kumulatívna viacero dôvodov) sl zvolí prenajímateľ. 
To platí I pre obdobie medzi údajným odcudzením PL a momentom doručenia 
uznesenia o  prerušení trestného Stínania alebo uznesenia, že PL sa nenašiel, ako aj v 
čase rrwdzl údajným vznfcom totálnej Škody na PL a momentom doru!enla 
oznámenia poisťovne, že Ide o ta tá h u  škodu.
9.6 V prípade, že sa odcudzený PL nájde a odovzdá prenajímateľovi alebo nŕn 
u čene j osobe (vrátane nájomcu) po doručení uznesenia polície o  prerušení 
trestného stíhania alebo u rasan la , že PL sa nenašiel n ešte pred o b d žan ín  
polstnÄTo phe r la  za odcudzený PL, sú zrrkivné strany po vzájomnej písomnej 
dohode oprávnení pokračovať v plnení LZ poďa pô vod td n  splátkového kalendára 
a ostatných dohodnutých podmienok. V prpade S udy  na PL sa postupuje poďa 
Článku V. DVPL.
9.7  V pr(pade, ak Je nájomca v omeškaní s Chradou k to re |a ív tk  leasingovej 
p látky  alebo hých záväzkov vyplývajúcich z  LZ, splátkového kalendfra alebo DVPL, 
alebo z h ýd i, medzi zmluvnými stranami dohodnutých zmlúv, po  dobu dlhšiu ako 1 
d i í ,  Je nájomcu povinný okamžite v tá tť PL prenajímateľovi atebo n ŕn  poverenej 
osobe spolu s príslušnými dokladmi od PL, a to do sídla prenajŕnateľa alebo na I t f 
miesto určené prenajímateľom, Náklady spojené s prevozom b uskladnením PL 
znáša nájomca.
9 .8 V  prpade vypovedania LZ Je prenajímateľ (alebo ním poverená osoba)
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oprávnený odobrať P t  nájomcovi alebo h o j osobe, ktoré disponuje s PL v memente 
vypovedania ĺZ  a zároveň uskutočniť kroky, ktoré uzná za vhodné, pričom 
prenajfrnateľ Je oprávnený použiť služby spfrwmocnenej právnickej alebo fyzickBj 
osoby, pričom náklady spojené s odobratŕn, prevozom a usklachením PL hradí 
nájomca. Za týmto účelom Je oprávnený prenajfrnateľ nahliadnuť do priestorov 
nájomcu, k čomu týmto nájomca dáva výslovný súhlas. Na odobratia PL sa 
primerane použijú ustanovenia článku m .  Bod 3.8 tejto DVPL.
9.9 V  prpade -/y povedania LZ, nájomca sphomocŕVuJe prenajímateľa k prevodJ 
motorového vozidla na nového držiteľa alebo hú  tietlu osobu na príslušnon 
dopravnom Inšpektoráte,
9.10 V  prpade oneskoreného vrátenia PL po vypovedaní LZ v zmysle vyššie 
uvedeného Je nájomca povfrmý platiť dohodnuté priemerné mesačné leasingové 
splátky v zmysle dohodí uté ho splátkového kalendára za každý I začatý mesiac 
omeškania s vrátením PL. ftenajfrnateľ Je ďalej oprávnený uplatniť s l nárok na 
zmluvnú pekutu voči nájomcovi vo výške 0,05% z  dlžnej čiastky za každý deň 
omeškania odo cha povhnostl vrátiť PL.
9 .11  V  prpade, že PL nebol poďa pokynov prenajfrnateľa v zmysle LZ vrátený. Je 
nájomca povinný imožntť zástipcov prenajímateľa prehliadaj priestorov, v  ktorých 
u  nachádza alebo by sa mohol nachádzať predne t leashgu. FVI nedodžan l tohto 
ustanovenia Je prenajfrnateľ oprávnený uplatniť si nárok na zmluvnú pokutu voči 
nájomcovi okrem vyššie uvedeného vo výške 2% obstarávacej ceny PL, a to aj 
opakovane za každé takéto nedodržanie. Na prehliadku priestorov sa primerane 
použijú ustanovenia článku m .  Bod 3.8 tejto DVPL.
9 .12  Zmfcjvné pokuty dohodnuté v LZ nemajú vplyv na povhnosť náhrady 
vznknutaj äcody v plrvom rozsahu a na povinnosť iJrradlť všetky finančné nároky 
vzniknutí z porušení,) phenla tejto LZ a DVPL.
9 .13  V  prí>adfl, že prenajfrnateľ vypovie LZ s  nájomcom (okrem prípadov 
uvedených v bodoch 2.14, 9.13.2 a 9,13.3), Je prenajímateľ oprávnený požadovať od 
nájomcu náhradu škody, ktorá mu vznkla v  súvislosti s  vypovedarŕn LZ, pričom 
škoda sa u č í ako:
9 .13 .1  rozdiel predajnej ceny odobratého predmetu leasingu (bez DFH) a suny 
nasledovných položiek:
a) sumy neuhratknej obstarávacej (kúpnej) ceny PL,
b) sumy neuhradených nákladov fhančnej činnosti hých subjektov spojenej e 
uzatvcrenŕn LZ ( o d ra ia  alebo provízia ^xcstredkovateľa za uzatvorenie LZ s 
nájomcom),
c) sumy objektívnych nákladov, ktoré prenajím ateľ nem ohol ovp lyvn iť, 
(objektívnymi nákladmi sa rozunejú najmä, nie však výlučne - náklady spojené s 
Ikvldáclou poistnej udalosti v poisťovni, náklady na poskytnutie súčhnostl orgánom 
činným v trestnom konaní, a pod.)
d) suny pohľadávok v zmysle LZ a DVPL k pradnetnej LZ vznknutých pred 
termfrxjm jaj predčasného dcončenla,
e) náklady súvisiace s odebratŕn, prevozem, uskladnenfrn, znaleckým ohodwtenfrn 
b predajem PL
f) zm krvnú pokutu vo výške odoredajného poplatku za PL (uvedený v splátkovom 
kalendári) v prpade, že nájomca po vypovedaní LZ nevráti prenajímateľovi PL,
g) náklady za ?lužby poverených ľyzickýrh alebo právnických otCh  (naprklad znalci, 
H cas ié  spoločnosti, prepravné spoločnosti, skladovatelia PL. aukfrié, dražobné alebo 
nbdobné spoločnosti a podebne);
h) neuhradené sold tié taasfrigovó sptftky do momentu vypovedanbt LZ.
9 .1 3 .2  V  prípade, že sa 12 vypovie z dôvodu preukázaného o d cudzen ia  P L  (ako aj 
v  prpade poďa bodu 2.14), škoda sa urči ako rozdiel prenajfrnateľovl uhradeného 
poistného phenía u  odcudzený predmet leasingu a sumy nasledovných položiek:
i )  s ú ry  neuhradenej obstarávacej (kúpnej) ceny PL,
b) suny neuhradénýdt nákladov finančnej čhriostl hých  subjektov spojenej s 
uzatvorením LZ (odmena alebo provízia sprostredkovateľ: za uzatvcrenle LZ s 
nájtmeom),
c) sumy objektívnych nákladov, ktoré prenajfrnatet nemohol ovplyvniť, (objektívnymi 
nákladmi sa rozumejú ra jm j, nie všek výlučná - náklady sp o je n é  s  l ik v id á c io u  
poistnej udalotti v  poisťovni, náklad/ rv» pockytnutla súčhnostl orgánom čhným  y 
■Testnom konaní, t  pod.),
d )  sumy pohľadávok v zmysle LZ a DVPL k  predmetnej LZ vznknutých pred 
tunnhom jej predčasného uktnčenla,
e) suriy DPH, ktorú Ja prenajímateľ povinný zaplatiť v zmysle platných p r e d p i s o v  
o dani z pridanej hodhoty v prípade krádeže PL (naprklad £53 ods. 5 zákona č. 
222^004 Z .Z.);
f) suny neuhradených splatných leasingových splátok do momentu vypovedania LZ
9 .1 3 .3 V  prpade, že sa vypovie LZ z dôvodu to tá ln eh o  zn lf ien la  P L  (totáha 
škoda), škoda sa u č (  dko rozdiel prenajfrnateľovl U rodeného poistného phenla za 
zničený PL a sumy nasledovných položiek:
a) sumy neuhradenej obstarávacej (kúpnej) ceny PL,
b) sumy neuhradených nákladov fhančnej činnosti hých subjektov spojenej s 
uzatvorením LZ (odnena alebo provízia sprostredkovateľa za uzaCvcrenle 12  s 
nájcmcom),
c) sum y ob jek tívn ych  n ák la dov , k to ré  p ren a jím a te ľ n em oh o l o v p ly vn iť , 
(objektívnymi nákladmi sa rozumie najmä, nie však výlučne - náklady spojené S 
Ikvldáclou poistnej udalostí v poisťovni, náklady na p o s k y tn u t ie  s ú č in n o s t i  
orgánom čhným v trestnom konaní, náklady na pr e vo z  z n ič e n é h o  p re d m e tu  
leasingu, a pod,)
d) suny  pohľadávok v zmysle L ľ  a DVPL k  predmetnej L ľ  vznknutých pred 
termhom jej predčaíného ukončenia,
e) sumy dohuhutého odpredajnáho poplatku v L?;
f) suny  nadradených splatných leasingových splátok do momentu vypovedania LZ.
V pr^ada vypovedania - l ľ  z dôvodu vznku totáhej škody a» PL nájomca nadebúda 
vlastnícke právo k  PL (resp. vraku PL) ku cfíu predčasného uksn&onla LZ. Ak 
níjomca rw ir a d í závázok vyplývajúci z finančného vyrovnania takto ukončenej LZ v 
kihcte jeho splatnosti. Je- povlm ý PL v deň nasJedjJúd • po splatnosti finančního 
vyrovnania vy.1ať a na vlastné n jk lady doviesť a odovzdať prenajfrnateľovl na nfrn 
určené miesto a pt enajlnateľ Je oprávnený vrzk PL ndcfcrtf, previesť, poistiť a 
Uiklacirlť a realizoval' jeho predaj * na náklady náfčmcu. Výťažok Z predaja (po 
odpočítaní nákladov v zmyslu predchádzajúcej vety) bude jednostranne započítaný 
voči závBzkam nájomcu vyplývajúcich z vypovedanej LZ □ z následne vystaveného 
fiw ič n é lo  vytomanla.
9 .14  Vo všetkých prípadoch výpov«te alebo odstúpenia od Q  Je prenajfrnateľ 
oprávnen? ip latnlť s; nárok voči nájomcovi na všetky p re d n é  priame a nepriame 
náklady prenajfrnateľa súvisiace s vypovedaním alebo odstúpenfrn od LZ, a to najná 
náklady na prehlásenie PL (ak je P l  motorovým vozidlom), sprostredkovania predaja 
PL, transport, skladné, c cenenie PL, opravy PL, pcplatok za vypovedanie LZ akľ., 
vrátene nárokov uvedených v článku VII DVPL. V prípade, že ItodnotJ o d o b r a lo  
(vrátaráho) PL >  nižšia, ako by mal PL pri be£nom užívaní, Je nájomca pov lm ý tento 
rozdiel uhradiť.
9.115 V prpadoch vypovedania L ľ  pre porušenie povhnostl nájomcu (tj. okrem 
prpadu odcudzenia PL alebo totálnej škody na PL) Je prenajfrnateľ oprávnený 
uplatniť sl aj ruSroic na zmluvnú pokutu vo výSc* 3% z neuhradenej obstarávacej 
ceny PL (oez DPH) m h. 350,00 EUR.
9 .1 6  V  prip rie  vypovedania LZ alebo odstúpenia od l 2 vylwtovi prenajfrnateľ 
finančné vyrovnanie, ktoré predstavuje celkovú fhančnú  kalkuláciu pohľadávok 
alebo zÄvfciktw nájomcu voči prenajtnatiľovl. V  prpade vzniku akýrhkoľvdc Iných 
nákladov alobc oprávnených nárokov prenajímateľa voči nájomcovi po vyhotovení 
fhartčiwho vyrovnaniu, je prtínsjfrnatoľ oprávnený vyhctovlť opravu finančného 
vyrovnania, pričom takto vyhotovené opravené flnančrié vyrovnanie Je pre nájomcu 
ZiSvSzné, To Isté platí v prpade vyhotovenia opravy fhančn ího vyrovnania v  prpade 
zánku  časti uplatňovaných pohľadávok prenajímateľa.
9.17 V  prpadoch vypovedania LZ z d lvodu odcudzenia PL alebo vznku totálnej 
tkoay na PL Je prenajímateľ oprávnený vyhotoviť finenčné vyrovnanie poď a bodu

9.13.2 alebo 9.13.3 ej v prpade, ak poisťovňa nezlkviduje poistnú udalosť na PL do 
3 mesiacov od Jej vznku, a to z  attfickoľvek dôvodu. Rovnako Je prenajfrnateľ 
oprávnuný pot t ipovať v prpade, ak mu poisťovňa oznámi, že poistné phenie 
nebude p lniť. R-enaJfrnateľ je  oprávnený vo všetkých ostatných prípadoch 
vypovedania LZ alebo odstúpenia od LZ vyhotoviť fhančné vyrovnanie aj v prfcade, 
ak mu nie Je PL vrátený do 7 d i l  odo cha vypovedania LZ alebo odstúpenia od LZ 
alebo sa m u nepodjrí PL predať do 3 mesiacov po vypovedaní alebo odstúpení od LZ. 
Predaj PL sa môže uskutočniť predovšetkým nasledovne:
a) priamym predajom PL za m hlmáhe 50% všeobecnej hodw ty PL (bez DPH) 
učenej znaleckým poGudccm nie starším ako 6 mesiacov odo cfta odobratia PL 
nájomcovi;
b) predajom PL formou dobrovoľnej d a lb y ,  aiiccie, verejie j súťaže alebo hým  
obdobným spôsobom, prKom vyvoHvecla cena bude m h lm áhe 50% všeobecnej 
hodnoty PL (bez DPH) u čene j znaleckým posudkom nie stará Im ako 6 mesiacov odo 
<ha odobratia PL nájomcovi. 1*1 tejto forme predaja PL môže byť konečná predajná 
cena PL nižšia ako vyvolávač la cena, a  to v závislosti od priebehu a výsletkov 
dobrovoľnej da žby , aukcie, verejw j súťaže alebo Iného obdobného spôsobu predaja 
PL.
Ak po vyhotovení finančného vyrovnania prenajfrnateľ obdrži poistné phenie od 
poisťovne alebo sa mu podarí predať PL, je oprávnený toto poistné plnenie alebo 
výťažok z predaja PL (bez DPH) Jediostranne započítať s ne iiradeným l záväzkami 
nájomcu vyplývajúcimi z finančného vyrovnania , ako aj na záväzky nájomcu z hých, 
medzi zmluvnými stranami uzatvorených zmlúv a zvyšnú časť po ikáže prenajínateľ 
na účet nájomcu.
9 .13  Nájomca sa zaväzuje uhradiť prenajfrnateľovl do 14 dní od vyhotovenia 
fhančného vyrovnania pohľadávku, ktorá bola vyčíslená v zmysle vyššie uvedeného, 
ak na fhančnom vyrovnali nie Je uvedený hý dátum Jeho splatnosti. V  prípade 
omeškania s  platením pohľadávky vyplývajúcej z finančného vyrovnania, je 
prenajfrnatel oprávnený uplatniť sl nárok na zmluvnú pokutu voči nájomcovi vo výške 
0,05% z dlžnej čiastky za každý deň omeškania. Nájomca Je ďalej povhný uhradiť aj 
všetky výdavky spojené s vymáhaním pohľadávky vyplývajúcej i  flnančnéno 
vyrovnania (trovy súcheho, rozhodcovského, exekučného konania, trovy právneho 
zastĹpenla a podobne). Prenajímateľ Je oprávnený postúpiť pohľadávku voči 
nájomcovi tretej osobe. Uhradením zmluvnej pokuty nezanká právo prenajfrnateľa 
na prpaehú náhradu škody, ktorá prenajfrnateľovl v tejto súvislosti vzniká.

Č lán ok  X. 
O dstUpen le od  LZ

10.1 Prenajímateľ Je oprávnený od LZ o d s tú p iť  najnfl:
10.1.1 ak nebola na účet prenajfrnateľa pripísaná do dátumu splatnosti nultá splátka 
v plnej výSce;
10.1.2 ak došto k  odstúpeniu prenajfrnateľa alebo dxävate ľa  n . od kúpnej ílebo 
obdobnej zmluvy, ktorých predmetom boío nadobudnutie vlastníctva k  PL;
10.2  Platnosť a účhnosŕ LZ sa končí doručením písomného odstúpenia od LZ 
nájomcovi, pričom na doručenie sa primerane použijú ustanovenia článku XII. bod 
12.7.
10.3 V  prpade odstúpenia od LZ ja prenajínateľ oprávnený cd  nájcmcu 
požadovať:
» náhradu íkody, ktorej výška sa u č í  v  súlade s člárkom IX. bod 9.13.1 a 9.14;
• Spracovateľský poplatok za  uzatvorenie LZ;
• všetky výdavky spojeiié s odstúpeniu od LZ.
f]  vprpade odstúpenia od LZ «  primerane použijú ustanovenia bodu 9.16 a 9.18.

č lá n o k  X I.
O so b itn á  u stanoven ia  o  och rane  osobných  úda jov

11.1 Osobné údaje Nájomcu sú prenajímateľom spracúvané v súlade s 
ustanoveniami NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 2016/679 z 
27. apríla 2016 o ochrane fyzických oeôb pri spracúvaní osobných údajov a o  voľnom 
pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (Všeobecné 
nariadenie o  ochrane údajov) a prfebšnýml ustanoveniami zákona č. 18/2018 Z z .  o 
ochrane osobných údajev a o  zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len .záken 
o ochrane osobných údajov*).
11.2  Všetky Informácie o spracúvaní osobných údajov v rozsahu Sl. 13 Všeobecného 
nariadenia o  ochrane údajov o zákona o ochrane osobných údajov sú prerwjŕnaterom 
poskytované v samostatných dokumentoch, ktoré boli Nájomcovi predložené. 
Nájomca podpisom LZ prehlasuje, že mu boli v rámci osobitného dokumentu 
po6kytnuté Informácie o  spracúvaní osobných údajov v rozsahu čl. 13 Všeobecného 
nariadenie o  ochrana údajov a že frn porozumel a považuje Ich za dostatočné.
11.3 V  prípade, ak Nájomca poskytuje prenajfrnateľovl osobné údaje friej fyzickej 
osoby Je v zmysle Všeobecného nariadenia o ochranu údajov alebo zákona o ochrane 
osobných údajov oprávnwrý tak vykonať len v prpade, ak na to disponuje 
adekvátnym právnym základom. Ak ja právnym záldadom si'hlas dotknutej osoby, Je 
povhný bo na vyzvanie predicŕlť bezoddache prenajfrneteľovi. Nájomca výslovne 
vyhlasuje, fe  disponuje adekvátnym oprávnením, na základe ktorého je  oprávnený 
osobné údaje tejto osoby prenajfrnateľovl poskytnúť v rozsahu ne vyhnú trom  na 
dosiahnutie účelu spracúvania. V opačnom pr(pade Je Nájomca v plnom rozsahu 
zodpovechý za porušenie ustanovení Všeobecného nariadenia o cchronti údajov 
alebo zákona o ochrane osobných údajov • a nemá nárok na uplatňovanie sl 
akóhokcľvek nároku voči prenajímateľov!,

Č lá n o k  XII. 
Z iv e r e ín d  u stanoven ia

12.1 Nájomca sCWaeí, že prenajfrnateľ Je oprávnený preverovať kedykoľvek počas 
trvania LZ hospodárske a  majetkové pomery nájomcu, Za týmto účelom sa nájomca 
zaväzuje predkladať pravidelne najneskôr do 30 dn í od podania daňového priznania 
prenajfrnateľovl účtovné výkazy za predchádzajúce účtovné obdobia potvrdené 
príslušným daňovým Cradom. Nájomca sa zároveň zavázuje na ž iada iť prenajhiateľa 
predložiť mu doklady daňového výkazníctva v obvykkm  rozsahu (výkaz ziskov a 
strát, súvaha, daňové priznania a pod.) a poskytnúť mu požadované informácie k 
predloženým výkazom, nad rámec výkazov poďa predchádzajúcej vety, kedykoľvek 
na Jeho požiadanie. Lehota na predloženie požadovaných dokladov je 7 dní, ak 
prenajfrnateľ neuč/ hak. V  prípade porušenia tejto povinnosti v n ik á  prenajfrnateľovl 
nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výška 30,- EUR za každý deň omeškania,
12 .2  Prenajfrnateľ Ja oprávnený kedykoľvek počas trvania 12 presvedčiť sa o 
nachom technickom stave P -  a do d íia van í ostatnýdi zmluvných povinností zo strany 
nájomcu. Frenujfrnateľ je tiež kedykoľvek počas trvania LZ o po ukončení L ľ  až do 
momentu uhradenia záväzku vyplývajúceho z  fhančného vyrovnaniu, oprávnený 
vyhotovovať na náklady nájomcu sktuáfrw znalecké posudky k PL, a to aj za účelom 
zistenia jeho aktuáfrwj trhovej ceny a technického stavu.
12.3 Nájomca Je OfNívnený písomne perí la dať praná JAnabaľa o postúpenie svojich 
práv vyplývajúcich z  LZ, splátke vého I'alendára, tejto DVPL a ostatných súvisiacich 
dokumentov rw h ú  fyzickú alebo právnickú osobu. Predpokladom na podanie takejto 
íiadostl Je však nen>:tetenc'í akýchkeľvek p t lľ td á vok  nájcmcu. Prenajfrnateľ je v
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tejto súvislosti oprávnený požadovať od nájomcu ako a] potenciálneho nového 
nájomcu víetky dokumenty a Informácie, ktoré považuje za potrebné pri posúdení 
ľnančnej bonity pofcencláheho nového nájomcu, Prencjfrnateľ vrak nie je povhný 
žiadosti o postúpenie LZ vyhovieť, V ptlpada zamietnutia postúpenia práv Je nájomca 
povhný naďalej pokračovať v  LZ a naďalej rfad ie a včas splácať dohodnuté splátky u 
ostatné finančné náklady ako aj do d ila vať  všetky ostatné zmluvné záväzky,
12 .4  Nájomca berie na vedomie, že niektoré úkony alebo skéby prenajfrnateľa 
vykonávané na žiadosť (naprklad poštípan iu  zm luvy, vydanie plnomocenstva, 
vydanie potvrdení a podobne) ale aj bez žiadosti (poplatok za vystavenie 1450mienky) 
nájomcu podliehajú poplatku v zmysle aktLáhaho sadzóbnka poplatkov. Oo 
sadzcbnka pqslatkov je maíná nahliadnuť v sídle prenajímateľa, v Jednotlivých 
pobočkách a obchodných miestach a Mm  na stránke www.bta-leaslnq.sk. Podpisom 
tejto DVPL nájomca potvrdzuje, Že sa so sodzobnkom oboznámil.
12.5 Nájomca Je povinný oznámiť písomne prenajímateľovi bez zbytočného 
odkladu zmenu všetkých dôležitých údajov o svojej osobe, nefna v iek  zmenu
trvalého bydliska, sídla alebo doručovacej adesy , zmenu mena alebo priezviska, 
obchodného mena, voľbu alebo odvolanie štatutárneho orgánu nájomcu, spôsob 
konania v mene rv4jomcu, zmenu barkového účtu, ž ktorého sú uskutočňovaná 
p latby, ďalej zm enu te lefon ického, faxového a lebo e-ma ílového kon taktu , 
rozhodnutie o zánku firmy. Jej splynutie s hou firmou, vstup do Ikvldáeie, 
konkurzného alebo režtrukhj-albačného konania, začatie exekúcie voči nájomcovi ako 
povhntm u a pod. V  prípade, fc  tak newobí, Je prenajímateľ oprávnený tp latn lť sl 
nárok na zmluvnú pokutu voči nájomcovi vo výäoa 350,00 EUR za každá poručenie 
týchto povinnosť. V  prfcade zánku firmy, postipuje sa v zmysle vyššie uvedeného, 
najmfl článku IX. tejto DVPL. Nájomca je povhný všetky oznámené zmeny údajov 
hodnoverným spôsobom praJcázať (predovšetkým výpisom z obchodného alebo 
žlvnostenakäno reg«tra, občianskym preukazom alebo h f in  dokladom totožnosti a 
podobne),
12.6 Všetky zmeny LZ musia byť vykonané výlučne fotmou písomných dodatkov, 
podpísaných oboma zmluvnými stranami, hak sú tieto zmeny neplatné, ckrem úprav 
uvedených v článku VI., bod 6.4 a 6.5 tejto DVPL 8 ďalších ustanovení, v zmysle 
ktorých Je n»žné ukončenie LZ vyplývajúce priamo z LZ a DVPL.
12 .7  Akákoľvek písomnosť zasielaná nájomcovi (vrátane oznámení, ipom lenok, 
výziev, vypovedania L2 alebo odsĽpen la od LZ, fhančného vyrovnania a jeho 
opravy) Je považovaná za doručenú dňom jej doručenia alebo hým  dňom v zmysle 
LZ alebo DVPL na adresu, ktorú nájomca naposledy prenajlnateľovl oznámil. 
Prenajŕnateľ mflže poveriť doručením akeJ<oľvek písomnosti aj tretiu osobu. 
Písomnosť sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia nájomcom alebo nfrn 
sphomocnenou osobou, alebo ďtom odmietnutia jej prevzatia zo strany nájomcu 
alebo nfrn splnomocnenej osoby alebo dňom vrátenia zásleky z dôvodu, že ade sá t Je 
neznámy, alebo že nájomca zásieku neprevzal v octwm ej lehote alebo Že nájomca 
zomrel.
12.8 Právne vzUhy, právny režm  fungovania vzťahov LZ sa riadi platným právnym 
porlackom SR, predovšetkým ustanoveniami Obchodného zákonnka.
12.9  Zmluvné strany sa výslovne dohodil, že na Ich vzťah vyplývajúci z  LZ a 
ostatných s ňou súvisiacich dokumentov vrátane DVPL, so nebuckj _ vzťahovať 
ust&novínla g 385 Obchodného zákonníka. Nájomca zároveň týmto prehteíMje, že 
predlžuje v súlade s ustanovením § 401 Obchodného zákomfka premlčaciu lehotu na 
všetky svoje záväzky vcŕl prenajímateľovi (vrátane zm krm ýd l poiajt a ostatných 
oprávnených .-nárokov) spolu s Ich príslušenstvom, resp. voči osobe, na . ktorú 
pre.'UiJhnateľ postúpi svoje pol/adávky voči nájomcovi, na dobu 10 rokov.
12.10  Akékoľvek spory, ktoré medzi zmluvnými stranami vzniknú na -základe 12 
fflfbo v súvislosti s LZ Ľude lo ihodovať príslušný súd Slovenskej r e p l i k y .
12.11 V  prfcede, i® s l to budú vyžadovať zmeny v systéme prenajímateľa alebo ak 
tak určia právne predpisy, prenajímateľ je oprávnený uskutočniť I Jednostranne 
u ránu  čk le l bankových účtov, p rŕom  o tejto skutočnosti hformuje nájomcu 
vhodtým  spôsebom v primeranej lehote.
1 2 .12  Otre zmluvné strany vyhlasujú, že obsah LZ a tejto DVPL Je Im Jasný, irčH ý  a 
zrteixniteľný, IZ  a D W t neuzatvárajú pod nátiakon, ani za nápadne nevýhodných 
podnienck a tieto podmienky sa zaváiujú p h lť  a že údaje v zmluve uvedené sú 
pravdivé a zmluvu s DVPL na znak súhlasu pccfelsujú oprávnenými zástupcami.

Za  prenajímateľa :

V.

í-flgr Damd Rert 
r.n rá r la d a  plnej *riocŕ

. V l l f
Mgr. ftúbertajcifai

«»a 2ák)a;zákla;

Za n áj • v

V...
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